
番号 単語 意味 読み方 例文 翻訳

1 등산 登山 トゥンサン 주말에 등산을 갈 거예요. 週末に登山に行くつもりです。

2 방학 学校の休み パンハク 방학 동안 무엇을 할 계획이에요? 休みの間に何をする予定ですか？

3 박물관 博物館 パンムルグァン 박물관에서  전시회를  봤어요. 博物館で展示会を見ました。

4 일하다 働く イラダ 아버지는  회사에서  일하세요 . 父は会社で働いています。

5 먼저 まず モンジョ 먼저 해야 할 일이 무엇인가요? まずやるべきことは何ですか？

6 꼭 必ず コッ 꼭 시간 맞춰 오세요. 必ず時間通りに来てください。

7 이름 名前 イルム 당신의 이름은 무엇인가요? あなたの名前は何ですか？

8 알리다 知らせる アルリダ 새로운 소식을 친구들에게  알렸어요 . 新しい知らせを友達に伝えました。

9 바다 海 パダ 여름에는  바다에서  수영을 해요. 夏には海で泳ぎます。

10 생각 考え センガク 좋은 생각이 있어요. 良い考えがあります。

11 모르다 知らない モルダ 나는 그 사실을 몰랐어요 . 私はその事実を知りませんでした。

12 힘들다 大変だ ヒムドゥルダ 이 일은 정말 힘들어요 . この仕事は本当に大変です。

13 찍다 撮る チッタ 카메라로  사진을 찍었어요 . カメラで写真を撮りました。

14 건강하다 健康だ コンガンハダ 저는 매우 건강해요 . 私はとても健康です。

15 우산 傘 ウサン 비가 와서 우산을 가져왔어요 . 雨が降るので傘を持ってきました。

16 괜찮다 大丈夫だ クェンチャンタ 뭐든지 괜찮아요 . 何でも大丈夫です。

17 고향 故郷 コヒャン 고향에 돌아가고  싶어요. 故郷に帰りたいです。

18 쉽다 簡単だ シュプッタ 이 일은 너무 쉬워요. この仕事はとても簡単です。

19 구경하다 見物する クギョンハダ 서울의 명소를 구경했어요 . ソウルの名所を見物しました。

20 빌리다 借りる ピルリダ 도서관에서  책을 빌렸어요 . 図書館で本を借りました。

21 정말 本当に チョンマル 정말 고마워요 . 本当にありがとう。

22 대하다 接する デハダ 나는 그 사람을 진심으로  대했다. 私はその人に真心で接しました。

23 지하철 地下鉄 チハチョル 지하철을  타고 출근해요 . 地下鉄に乗って出勤します。

24 팔다 売る パルダ 시장에서  과일을 팔아요. 市場で果物を売っています。

25 책상 机 チェクサン 책상 위에 책이 놓여 있어요. 机の上に本が置いてあります。

26 장소 場所 チャンソ 만날 장소를 정해주세요 . 会う場所を決めてください。

27 모자 帽子 モジャ 모자를 썼어요. 帽子をかぶりました。

28 빨리 早く パルリ 빨리 와 주세요. 早く来てください。

29 생활 生活 センファル 한국에서  생활하는  것은 재미있어요 . 韓国で生活するのは楽しいです。

30 비싸다 高い ピッサダ 이 가방은 너무 비싸요. このバッグはとても高いです。

31 들어가다 入る トゥロガダ 강의실에  들어갔어요 . 講義室に入りました。

32 돈 お金 トン 돈을 절약하는  것이 중요해요 . お金を節約することが大事です。

33 끝나다 終わる クンナダ 수업이 3시에 끝났어요 . 授業が3時に終わりました。

34 편지 手紙 ピョンジ 오랜만에  친구에게  편지를 썼어요. 久しぶりに友達に手紙を書きました。

35 바쁘다 忙しい パップダ 요즘 너무 바빠요. 最近とても忙しいです。



36 소개 紹介 ソゲ 자기소개를  해 주세요. 自己紹介をしてください。

37 근처 近所 クンチョ 집 근처에 공원이 있어요. 家の近くに公園があります。

38 취미 趣味 チュィミ 제 취미는 독서예요 . 私の趣味は読書です。

39 일찍 早く イルッチク 오늘은 집에 일찍 왔어요. 今日は家に早く帰りました。

40 아직 まだ アジク 아직 준비가 안 됐어요. まだ準備ができていません。

41 사무실 事務室 サムシル 사무실에서  회의를 하고 있어요. 事務室で会議をしています。

42 계획 計画 ケフェク 주말에 여행 갈 계획이 있어요. 週末に旅行に行く予定があります。

43 일어나다 起きる イロナダ 아침 7시에 일어났어요 . 朝7時に起きました。

44 우체국 郵便局 ウチェグク 우체국에서  편지를 보냈어요 . 郵便局で手紙を送りました。

45 노래 歌 ノレ 노래를 부르는 것을 좋아해요 . 歌を歌うのが好きです。

46 어렵다 難しい オリョプタ 이 문제는 정말 어려워요 . この問題は本当に難しいです。

47 공항 空港 コンハン 친구를 공항에서  만났어요 . 友達に空港で会いました。

48 시험 試験 シホム 시험 준비를 열심히 했어요. 試験の準備を一生懸命しました。

49 가깝다 近い カッカプタ 학교가 집에서 가까워요 . 学校が家から近いです。

50 인사 挨拶 インサ 처음 뵙겠습니다 . 인사드리겠습니다 . 初めまして。ご挨拶いたします。

51 자다 寝る チャダ 어젯밤에  잘 잤어요? 昨晩よく眠れましたか？

52 준비 準備 チュンビ 여행 준비를 하고 있어요. 旅行の準備をしています。

53 이사 引っ越し イサ 새 집으로 이사했어요 . 新しい家に引っ越しました。

54 수영 泳ぐ スヨン 여름에는  수영을 자주 해요. 夏にはよく泳ぎます。

55 서점 本屋 ソジョム 서점에서  책을 샀어요. 本屋で本を買いました。

56 생일 誕生日 センイル 오늘은 제 생일이에요 . 今日は私の誕生日です。

57 너무 とても ノム 이 음식은 너무 매워요. この料理はとても辛いです。

58 꽃 花 コッ 정원에 꽃이 피었어요 . 庭に花が咲きました。

59 다른 他の タルン 다른 색깔을 선택했어요 . 別の色を選びました。

60 조금 少し チョグム 조금만 기다려 주세요. 少しだけ待ってください。

61 가지다 持つ カジダ 좋은 아이디어를  가지고 있어요. 良いアイデアを持っています。

62 다시 もう一度 タシ 다시 한 번 설명해 주세요. もう一度説明してください。

63 자주 よく チャジュ 저는 자주 도서관에  가요. 私はよく図書館に行きます。

64 시작하다 始める シジャカダ 수업이 10시에 시작해요 . 授業が10時に始まります。

65 가르치다 教える カルチダ 학생들에게  수학을 가르쳐요 . 生徒たちに数学を教えています。

66 사과 リンゴ サグァ 이 사과는 정말 맛있어요 . このリンゴは本当に美味しいです。

67 선물 プレゼント ソンムル 생일 선물을 준비했어요 . 誕生日プレゼントを準備しました。

68 싸다 安い ッサダ 이 물건은 아주 싸요. この商品はとても安いです。

69 바꾸다 変える パックダ 이 제품을 다른 것으로 바꾸고 싶어요. この商品を他のものに交換したいです。

70 걸리다 かかる コルリダ 학교까지  한 시간이 걸려요. 学校まで一時間かかります。



71 안내하다 案内する アンネハダ 직원이 손님을 안내했어요 . スタッフがお客様を案内しました。

72 살다 住む サルダ 저는 서울에서  살고 있어요. 私はソウルに住んでいます。

73 청소하다 掃除する チョンソハダ 매일 방을 청소해요 . 毎日部屋を掃除します。

74 배우다 学ぶ ペウダ 학교에서  새로운 것을 배웠어요 . 学校で新しいことを学びました。

75 여행 旅行 ヨハン 가족과 함께 여행을 갔어요. 家族と一緒に旅行に行きました。

76 사진 写真 サジン 여행 중에 많은 사진을 찍었어요 . 旅行中にたくさんの写真を撮りました。

77 은행 銀行 ウネン 은행에서  계좌를 개설했어요 . 銀行で口座を開設しました。

78 극장 劇場 クッチャン 극장에서  영화를 봤어요. 劇場で映画を見ました。

79 맛있다 美味しい マシッタ 이 음식은 정말 맛있어요 . この料理は本当に美味しいです。

80 함께 一緒に ハムッケ 친구와 함께 영화를 봤어요. 友達と一緒に映画を見ました。

81 길 道 キル 길을 잃어버렸어요 . 道に迷いました。

82 요즘 最近 ヨジュム 요즘 날씨가 너무 좋아요. 最近天気がとても良いです。

83 다음 次 タウム 다음 주에 시험이 있어요. 来週試験があります。

84 다니다 通う タニダ 저는 학교에 다니고 있어요. 私は学校に通っています。

85 입다 着る イプタ 따뜻한 옷을 입으세요 . 暖かい服を着てください。

86 쉬다 休む スィダ 주말에는  집에서 쉬어요. 週末は家で休みます。

87 늦다 遅い ヌッタ 오늘은 약속 시간에 늦었어요 . 今日は約束の時間に遅れました。

88 읽다 読む イクッタ 책을 다 읽었어요 . 本を全部読みました。

89 예쁘다 綺麗だ イェップダ 이 꽃은 정말 예뻐요. この花は本当に綺麗です。

90 신문 新聞 シンムン 아침마다  신문을 읽어요. 毎朝新聞を読みます。

91 기다리다 待つ キダリダ 친구를 기다리고  있어요. 友達を待っています。

92 건너다 渡る コンノダ 길을 조심해서  건너세요 . 道を気を付けて渡ってください。

93 보내다 送る ポネダ 친구에게  편지를 보냈어요 . 友達に手紙を送りました。

94 좀 少し チョム 좀 도와주시겠어요 ? 少し手伝っていただけますか？

95 아주 とても アジュ 이 음식은 아주 맛있어요 . この料理はとても美味しいです。

96 백화점 デパート ペクァジョム 백화점에서  옷을 샀어요. デパートで服を買いました。

97 옷 服 オッ 새 옷을 입어 봤어요. 新しい服を着てみました。

98 많이 たくさん マニ 많이 먹어서 배가 불러요. たくさん食べてお腹がいっぱいです。

99 시장 市場 シジャン 시장에 가서 과일을 샀어요. 市場に行って果物を買いました。

100 더 もっと ト 더 큰 사이즈가  있나요? もっと大きいサイズはありますか？

101 방 部屋 パン 방을 깨끗하게  청소했어요 . 部屋を綺麗に掃除しました。

102 말 言葉 マル 친구와 재미있는  말을 나눴어요 . 友達と面白い話をしました。

103 좋아하다 好きだ チョアハダ 저는 한국 음식을 좋아해요 . 私は韓国料理が好きです。

104 물건 物 ムルゴン 이 물건은 어디에서  샀어요? この品物はどこで買いましたか？

105 공원 公園 コンウォン 주말에는  공원에 가요. 週末には公園に行きます。



106 먹다 食べる モクタ 점심으로  맛있는 음식을 먹었어요 . 昼食に美味しい料理を食べました。

107 작다 小さい チャクタ 이 신발은 너무 작아요. この靴はとても小さいです。

108 사다 買う サダ 가게에서  과일을 샀어요. お店で果物を買いました。

109 알다 知る アルダ 저는 그 사실을 알고 있어요. 私はその事実を知っています。

110 받다 受け取る パッタ 친구에게  선물을 받았어요 . 友達からプレゼントをもらいました。

111 만나다 会う マンナダ 오랜만에  친구를 만났어요 . 久しぶりに友達に会いました。

112 식당 レストラン シクタン 가족과 함께 식당에서  저녁을 먹었어요 . 家族と一緒にレストランで夕食を食べました。

113 재미있다 面白い チェミイッタ 이 영화는 정말 재미있어요 . この映画は本当に面白いです。

114 음식 料理 ウムシク 한국 음식이 정말 맛있어요 . 韓国料理が本当に美味しいです。

115 약속 約束 ヤクソク 오늘 저녁에 약속이 있어요. 今日の夕方に約束があります。

116 병원 病院 ピョンウォン 아프면 병원에 가세요. 具合が悪いなら病院へ行ってください。

117 어떻다 どうだ オットッタ 오늘 날씨가 어때요? 今日の天気はどうですか？

118 치다 弾く チダ 피아노를  칠 줄 알아요. ピアノを弾けます。

119 이야기하다 話す イヤギハダ 친구와 오랫동안  이야기했어요 . 友達と長い間話をしました。

120 있다 ある イッタ 책상 위에 책이 있어요. 机の上に本があります。

121 같다 同じ カッタ 이 두 물건은 똑같아요 . この二つの品物は同じです。

122 찾다 探す チャッタ 가방에서  책을 찾았어요 . 鞄から本を見つけました。

123 가다 行く カダ 주말에 산에 갔어요. 週末に山に行きました。

124 같이 一緒に カチ 친구와 같이 영화를 봤어요. 友達と一緒に映画を見ました。

125 걷다 歩く コッタ 공원을 천천히 걸었어요 . 公園をゆっくり歩きました。

126 일기 日記 イルギ 오늘 일기에 좋은 소식을 적었다. 今日は日記に良い知らせを書いた。

127 도서관 図書館 トソグァン 도서관에서  책을 읽었어요 . 図書館で本を読みました。

128 구두 靴 クドゥ 새 구두를 샀어요. 新しい靴を買いました。

129 운동 運動 ウンドン 아침마다  운동을 해요. 毎朝運動をします。

130 전화 電話 チョナ 친구에게  전화를 걸었어요 . 友達に電話をかけました。

131 출근 出勤 チュルグン 매일 아침 8시에 출근한다 . 毎朝8時に出勤する。

132 듣다 聞く トゥッタ 음악을 듣는 것을 좋아해요 . 音楽を聴くのが好きです。

133 되다 なる テダ 꿈이 현실이 되었어요 . 夢が現実になりました。

134 약국 薬局 ヤックク 약국에서  감기약을  샀어요. 薬局で風邪薬を買いました。

135 다르다 異なる タルダ 이 두 그림은 서로 다르다. この二つの絵はそれぞれ異なる。

136 아프다 痛い アプダ 오늘은 배가 아파요. 今日はお腹が痛いです。

137 가게 お店 カゲ 가게에서  물건을 샀어요. お店で品物を買いました。

138 영화 映画 ヨンファ 주말에 친구와 영화를 봤어요. 週末に友達と映画を見ました。

139 만들다 作る マンドゥルダ 저녁으로  맛있는 음식을 만들었어요 . 夕食に美味しい料理を作りました。

140 보다 見る ボダ 어제 친구와 영화를 봤어요. 昨日友達と映画を見ました。



141 좋다 良い チョタ 이 노래는 정말 좋아요. この歌は本当に良いです。

142 마시다 飲む マシダ 아침에 커피를 마셨어요 . 朝にコーヒーを飲みました。

143 친구 友達 チング 제일 친한 친구와 여행을 갔어요. 一番仲の良い友達と旅行に行きました。

144 남자 男性 ナムジャ 남자 친구와 함께 영화를 봤어요. 彼氏と一緒に映画を見ました。

145 여자 女性 ヨジャ 여자 친구와 맛있는 저녁을 먹었어요 . 彼女と美味しい夕食を食べました。

146 없다 ない オプタ 오늘은 숙제가 없어요. 今日は宿題がありません。

147 싫다 嫌いだ シルタ 저는 매운 음식을 싫어해요 . 私は辛い料理が嫌いです。

148 오다 来る オダ 친구가 우리 집에 왔어요. 友達が私の家に来ました。

149 공부하다 勉強する コンブハダ 매일 열심히 공부해요 . 毎日一生懸命勉強します。

150 표 チケット ピョ 영화관 표를 샀다. 映画館のチケットを買った。

151 정도 程度 チョンド 이 정도면 충분해요 . この程度なら十分です。

152 주인 主人 チュイン 그 집의 주인은 친절한 사람이었다 . その家の主人は親切な人だった。

153 직접 直接 チクッチョプ 그는 직접 요리를 준비했다 . 彼は自分で料理を準備した。

154 잘 上手に チャル 요즘 잘 지내고 있어요? 最近元気に過ごしていますか？

155 행복하다 幸せだ ヘンボカダ 그녀는 지금 매우 행복하다 . 彼女は今とても幸せだ。

156 요리 料理 ヨリ 그녀는 요리를 잘한다. 彼女は料理が上手だ。

157 가져가다 持って行く カジョガダ 내 책을 가져가세요 . 私の本を持って行ってください。

158 갑자기 突然 カプッチャギ 갑자기 비가 내리기 시작했다 . 突然雨が降り始めた。

159 많다 多い マンタ 이곳에는  사람들이  많아요. ここには人が多いです。

160 경험 経験 キョンホム 그는 다양한 경험을 가지고 있다. 彼は多様な経験を持っている。

161 나중 後で ナジュン 나중에 다시 이야기하자 . 後でまた話そう。

162 낮다 低い ナッタ 이 산은 다른 산보다 높이가 낮다. この山は他の山より高さが低い。

163 잡지 雑誌 チャプッチ 새로운 잡지를 샀다. 新しい雑誌を買った。

164 배달 配達 ペダル 음식을 배달해 드릴까요? 料理を配達しましょうか？

165 직장 職場 チクッチャン 직장에 출근하는  중이다. 職場に出勤する途中だ。

166 소풍 遠足 ソプン 학교에서  소풍을 갔다. 学校で遠足に行った。

167 시원하다 涼しい シウォンハダ 여름에 산에서 바람이 시원하다 . 夏に山で風が涼しい。

168 월급 給料 ウォルグプ 월급을 받으면 저축을 해야 한다. 給料をもらったら貯金をしなければならない。

169 늘다 増える ヌルダ 운동을 해서 체력이 늘었다. 運動をして体力が増えた。

170 시내 市内 シネ 주말에 시내에 나갔다. 週末に市内に出かけた。

171 연습 練習 ヨンスプ 그는 매일 발음을 연습한다 . 彼は毎日発音を練習する。

172 밝다 明るい パクッタ 방이 밝아서 공부하기  좋다. 部屋が明るくて勉強しやすい。

173 외출하다 外出する ウェチュルハダ 저녁에 잠깐 외출했다 . 夕方に少し外出した。

174 우표 切手 ウピョ 우표를 모으는 것이 취미이다 . 切手を集めるのが趣味だ。

175 이상하다 変だ イサンハダ 그의 행동이 조금 이상하다 . 彼の行動が少しおかしい。



176 정류장 停留所 チョンリュジャン 버스 정류장에서  기다렸다 . バス停で待った。

177 짧다 短い チャルッタ 이 책은 짧아서 금방 읽을 수 있다. この本は短いのですぐに読める。

178 책 本 チェク 새로운 책을 샀다. 新しい本を買った。

179 푹 ぐっすり プク 주말에 푹 쉬었다. 週末にたっぷり休んだ。

180 침대 ベッド チムデ 침대에서  잠을 푹 잤다. ベッドでぐっすり眠った。

181 전하다 伝える チョンハダ 그는 소식을 친구에게  전했다. 彼は知らせを友達に伝えた。

182 공책 ノート コンチェク 수업에서  공책에 필기를 했다. 授業でノートにメモを取った。

183 나다 出る ナダ 연기가 방 안에서 났다. 煙が部屋の中で出た。

184 또 また ト 또 만나요! また会いましょう！

185 무겁다 重い ムゴプッタ 가방이 너무 무겁다. カバンがとても重い。

186 취직하다 就職する チュィジカダ 취직하기  위해 많은 노력을 했다. 就職するために多くの努力をした。

187 벗다 脱ぐ ポッタ 더워서 옷을 벗었다. 暑くて服を脱いだ。

188 빨래 洗濯 パルレ 빨래를 세탁기에  넣었다. 洗濯物を洗濯機に入れた。

189 슬프다 悲しい スルプダ 그의 이야기를  듣고 슬펐다. 彼の話を聞いて悲しかった。

190 내년 来年 ネニョン 내년에는  더 많은 여행을 하고 싶습니다 . 来年はもっとたくさん旅行したいです。

191 시골 田舎 シゴル 시골에서  조용히 살고 싶다. 田舎で静かに暮らしたい。

192 소식 知らせ ソシク 좋은 소식을 전해 드리겠습니다 . 良い知らせをお伝えします。

193 아마 多分 アマ 그는 아마 집에 있을 거예요. 彼は多分家にいるでしょう。

194 알맞다 適している アルマッタ 이 옷은 내 몸에 알맞다. この服は私の体に合っている。

195 수업 授業 スオプ 오늘 수업은 10시에 시작한다 . 今日の授業は10時に始まる。

196 얼굴 顔 オルグル 그녀의 얼굴이 너무 아름답다 . 彼女の顔がとても美しい。

197 편하다 楽だ ピョンハダ 이 소파는 정말 편하다. このソファは本当に快適だ。

198 안경 眼鏡 アンギョン 안경을 써야 글씨가 잘 보인다. 眼鏡をかけないと文字がよく見えない。

199 버리다 捨てる ポリダ 쓰레기를  밖에 버렸다. ゴミを外に捨てた。

200 쇼핑 買い物 ショピン 친구와 함께 쇼핑을 갔다. 友達と一緒に買い物に行った。

201 피우다 吸う ピウダ 그는 담배를 피우지 않는다. 彼はタバコを吸わない。

202 대사관 大使館 テサグァン 여권을 잃어버려서  대사관에  갔다. パスポートを失くして大使館に行った。

203 적다 書く チョクッタ 노트에 필요한 정보를 적었다. ノートに必要な情報を書いた。

204 조심하다 気をつける チョシマダ 길을 건널 때 조심해야  한다. 道を渡るときは気をつけなければならない。

205 성격 性格 ソンギョク 그의 성격은 매우 활발하다 . 彼の性格はとても活発だ。

206 넣다 入れる ノッタ 가방에 책을 넣었다. カバンに本を入れた。

207 놓다 置く ノッタ 책을 테이블 위에 놓았다. 本をテーブルの上に置いた。

208 이따가 後で イッタガ 이따가 전화할게요 . 後で電話しますね。

209 올라가다 上がる オルラガダ 엘리베이터를  타고 올라갔다 . エレベーターに乗って上がった。

210 설명하다 説明する ソルミョンハダ 그는 문제를 자세히 설명했다 . 彼は問題を詳しく説明した。



211 세우다 立てる セウダ 길가에 차를 세웠다. 道端に車を止めた。

212 아름답다 美しい アルムダプタ 이 꽃은 정말 아름답다 . この花は本当に美しい。

213 화장품 化粧品 ファジャンプム 이 화장품은  피부에 좋다. この化粧品は肌に良い。

214 잡다 捕まえる チャプタ 그는 손을 잡고 걸었다. 彼は手を握って歩いた。

215 지금 今 チグム 지금 무엇을 하고 있어요? 今何をしていますか？

216 구하다 探す クハダ 새로운 직장을 구하고 있다. 新しい職場を探している。

217 그리다 描く クリダ 그는 풍경을 그림으로  그렸다. 彼は風景を絵で描いた。

218 다녀오다 行ってくる タニョオダ 마트에 잠깐 다녀왔다 . スーパーに少し行ってきた。

219 물어보다 尋ねる ムロポダ 궁금한 것을 선생님께  물어보았다 . 気になることを先生に尋ねた。

220 처음 初めて チョウム 처음 만난 날이 생각난다 . 初めて会った日を思い出す。

221 막히다 詰まる マキダ 도로가 차들로 막혔다. 道路が車で渋滞していた。

222 옛날 昔 イェンナル 옛날 이야기를  듣는 것이 재미있다 . 昔話を聞くのが面白い。

223 못하다 できない モタダ 나는 수영을 못한다. 私は泳ぐことができない。

224 머리 頭 モリ 그녀는 머리를 짧게 잘랐다. 彼女は髪を短く切った。

225 냉면 冷麺 ネンミョン 여름에는  냉면이 인기 있다. 夏には冷麺が人気だ。

226 반 クラス パン 우리 반 학생들이  모두 모였다. 私たちのクラスの生徒が全員集まった。

227 높다 高い ノプタ 이 산은 높고 아름답다 . この山は高くて美しい。

228 돌아오다 戻る トラオダ 그는 여행을 마치고 돌아왔다 . 彼は旅行を終えて戻ってきた。

229 미리 前もって ミリ 미리 준비를 해 두었다. 前もって準備をしておいた。

230 가장 最も カジャン 이 중에서 가장 좋은 것을 고르세요 . この中で一番良いものを選んでください。

231 닫다 閉める タッタ 문을 꼭 닫아 주세요. ドアをきちんと閉めてください。

232 나오다 出る ナオダ 집에서 나와 공원으로  갔다. 家を出て公園へ行った。

233 마르다 乾く マルダ 날씨가 건조해서  빨래가 잘 마른다. 天気が乾燥していて洗濯物がよく乾く。

234 맞다 正しい マッタ 이 답이 맞는 것 같다. この答えが正しいようだ。

235 멋있다 素敵だ モシッタ 그는 정말 멋있는 사람이다 . 彼は本当に素敵な人だ。

236 묻다 尋ねる ムッタ 길을 모르면 물어보세요 . 道がわからなければ尋ねてください。

237 별로 いまいち ピョルロ 그 영화는 별로 재미없었다 . その映画はいまいち面白くなかった。

238 열심히 一生懸命 ヨルッシミ 그는 항상 열심히 일한다. 彼はいつも一生懸命働く。

239 자리 席 チャリ 회의를 위해 자리를 정리했다 . 会議のために席を整理した。

240 교통 交通 キョトン 서울의 교통이 항상 복잡하다 . ソウルの交通はいつも混雑している。

241 길다 長い キルダ 이 길은 정말 길다. この道は本当に長い。

242 나가다 出る ナガダ 학교에 가려고 집에서 나갔다. 学校に行こうと家を出た。

243 빵집 パン屋 パンチプ 새로 생긴 빵집에서  빵을 샀다. 新しくできたパン屋でパンを買った。

244 사랑하다 愛する サランハダ 가족을 깊이 사랑한다 . 家族を深く愛している。

245 돌아가다 戻る トラガタ 일을 마치고 집으로 돌아갔다 . 仕事を終えて家に戻った。



246 어른 大人 オルン 아이들이  어른을 존경해야  한다. 子供たちは大人を尊敬しなければならない。

247 덥다 暑い トプタ 여름은 날씨가 너무 덥다. 夏は天気がとても暑い。

248 조용하다 静かだ チョヨンハダ 밤에는 주변이 매우 조용하다 . 夜は周辺がとても静かだ。

249 웃다 笑う ウッタ 그의 이야기에  모두 웃었다. 彼の話にみんなが笑った。

250 참 本当に チャム 참 좋은 날씨다. 本当に良い天気だ。

251 열다 開ける ヨルダ 문을 열고 바람을 쐬었다. ドアを開けて風に当たった。

252 요금 料金 ヨグム 택시 요금을 카드로 결제했다 . タクシー料金をカードで支払った。

253 제일 一番 チェイル 이 책이 제일 재미있다 . この本が一番面白い。

254 집 家 チプ 그는 집에 일찍 갔다. 彼は家に早く帰った。

255 창문 窓 チャンムン 더워서 창문을 열었다. 暑くて窓を開けた。

256 치마 スカート チマ 그녀는 빨간 치마를 입었다. 彼女は赤いスカートを履いていた。

257 감기 風邪 カムギ 감기에 걸려서 병원에 갔다. 風邪をひいて病院に行った。

258 관심 関心 クァンシム 그녀는 패션에 많은 관심이 있다. 彼女はファッションに大きな関心を持っている。

259 교실 教室 キョシル 학생들이  교실에서  공부하고  있다. 生徒たちが教室で勉強している。

260 방법 方法 パンボプ 문제를 해결할 방법을 찾았다. 問題を解決する方法を見つけた。

261 어서 早く オソ 어서 오세요! いらっしゃいませ！

262 천천히 ゆっくり チョンチョニ 천천히 걸으며 경치를 즐겼다. ゆっくり歩きながら景色を楽しんだ。

263 오랜만 久しぶり オレンマン 친구를 오랜만에  만났다. 友達に久しぶりに会った。

264 놀다 遊ぶ ノルダ 아이들이  공원에서  놀고 있다. 子供たちが公園で遊んでいる。

265 행사 イベント ヘンサ 이번 주말에 큰 행사가 있다. 今週末に大きなイベントがある。

266 값 値段 カプ 이 물건의 값이 얼마예요? この品物の値段はいくらですか？

267 결혼 結婚 キョルホン 그들은 결혼한 지 10년이 되었다. 彼らは結婚して 10年になる。

268 내용 内容 ネヨン 책의 내용을 이해하기  어렵다. 本の内容を理解するのが難しい。

269 들어오다 入る トゥロオダ 비가 와서 집 안으로 들어왔다 . 雨が降って家の中に入ってきた。

270 숙제 宿題 スクッチェ 수업이 끝난 후 숙제를 했다. 授業が終わった後、宿題をした。

271 시청 市役所 シチョン 시청 앞에서 축제가 열렸다. 市役所の前で祭りが開かれた。

272 마음 心 マウム 그의 따뜻한 마음이 느껴졌다 . 彼の温かい心を感じた。

273 우유 牛乳 ウユ 아침에 우유를 한 잔 마셨다. 朝に牛乳を一杯飲んだ。

274 의자 椅子 ウィジャ 의자에 앉아서 책을 읽었다. 椅子に座って本を読んだ。

275 하숙집 下宿 ハスクチプ 학교 근처 하숙집에  살고 있다. 学校近くの下宿に住んでいる。

276 이용하다 利用する イヨンハダ 도서관을  자주 이용한다 . 図書館をよく利用する。

277 걱정하다 心配する コクチョンハダ 시험 성적을 걱정하고  있다. 試験の成績を心配している。

278 건물 建物 コンムル 새로운 건물이 도시에 세워졌다 . 新しい建物が都市に建てられた。

279 벌써 もう ポルッソ 벌써 10시가 되었다. もう10時になった。

280 부치다 付する プチダ 안건을 표결에 부치다. 条件を表決に付ける。



281 휴가 休暇 ヒュガ 여름 휴가로 제주도에  갔다. 夏休みに済州島に行った。

282 혼자 一人で ホンジャ 혼자 여행을 떠나기로  했다. 一人で旅行に出かけることにした。

283 사용하다 使う サヨンハダ 스마트폰을  자주 사용한다 . スマートフォンをよく使う。

284 과자 お菓子 クァジャ 그녀는 단 과자를 좋아한다 . 彼女は甘いお菓子が好きだ。

285 역사 歴史 ヨクサ 그 도시는 오랜 역사를 가지고 있다. その都市は長い歴史を持っている。

286 모이다 集まる モイダ 친구들이  모두 한자리에  모였다. 友達が全員一つの場所に集まった。

287 복잡하다 複雑だ ポクチャパダ 이 도시는 교통이 매우 복잡하다 . この都市は交通がとても混雑している。

288 넓다 広い ノルタ 이 방은 정말 넓다. この部屋は本当に広い。

289 고르다 選ぶ コルダ 가게에서  신발을 고르고 있다. 店で靴を選んでいる。

290 공연 公演 コンヨン 어제 연극 공연을 보았다. 昨日、演劇の公演を見た。

291 산책 散歩 サンチェク 저녁에 강변을 산책했다 . 夕方に川辺を散歩した。

292 눈 雪 ヌン 밤새 눈이 많이 내렸다. 一晩中雪がたくさん降った。

293 필요하다 必要だ ピリョハダ 이 작업을 위해 더 많은 정보가 필요하다 . この作業のためにもっと多くの情報が必要だ。

294 연필 鉛筆 ヨンピル 연필로 그림을 그렸다. 鉛筆で絵を描いた。

295 신발 靴 シンバル 새 신발을 신고 외출했다 . 新しい靴を履いて外出した。

296 화장실 トイレ ファジャンシル 화장실이  어디에 있나요? トイレはどこにありますか？

297 전공 専攻 チョンゴン 그의 전공은 컴퓨터 공학이다 . 彼の専攻はコンピュータ工学だ。

298 졸업 卒業 チョルオプ 대학교 졸업 후 회사를 다니고 있다. 大学を卒業後、会社に勤めている。

299 춥다 寒い チュプタ 겨울은 날씨가 매우 춥다. 冬は天気がとても寒い。

300 바라다 願う パラダ 모두가 행복하기를  바란다. みんなが幸せになることを願う。

301 잠깐 少しの間 チャムカン 잠깐만 기다려 주세요. 少々お待ちください。

302 이제 今 イジェ 이제 일을 시작할 시간이다 . もう仕事を始める時間だ。

303 회의 会議 フェイ 오늘 오후에 중요한 회의가 있다. 今日の午後に重要な会議がある。

304 곧 すぐに コッ 곧 비가 올 것 같다. すぐに雨が降りそうだ。

305 즐겁다 楽しい チュルゴプッタ 친구들과  함께 있어서 즐거웠다 . 友達と一緒にいて楽しかった。

306 문화 文化 ムンファ 한국의 전통 문화를 배우고 싶다. 韓国の伝統文化を学びたい。

307 담배 タバコ タンベ 그는 담배를 끊기로 했다. 彼はタバコをやめることにした。

308 여러 いろいろな ヨロ 여러 사람이 모여서 이야기를  나눴다. いろいろな人が集まって話をした。

309 항상 いつも ハンサン 그는 항상 웃는 얼굴을 하고 있다. 彼はいつも笑顔をしている。

310 멀다 遠い モルダ 그 도시는 여기에서  너무 멀다. その都市はここからとても遠い。

311 보이다 見える ポイダ 창문 밖으로 바다가 보인다. 窓の外に海が見える。

312 부르다 呼ぶ プルダ 그녀는 친구를 크게 불렀다. 彼女は友達を大声で呼んだ。

313 골목 路地 コルモク 골목을 따라 걷다가 작은 가게를 발견했습니다 . 路地を歩いていて小さな店を見つけました。

314 기숙사 寮 キスクッサ 대학생들은  기숙사에서  생활한다 . 大学生たちは寮で生活する。

315 잠 眠り チャム 어젯밤에  잠을 충분히 못 잤다. 昨晩は十分に眠れなかった。



316 꽃집 花屋 コッチプ 꽃집에서  장미를 샀다. 花屋でバラを買った。

317 도착하다 到着する トチャカダ 기차가 정시에 도착했다 . 列車が定刻に到着した。

318 오래 長く オレ 이 집은 아주 오래되었다 . この家はとても古い。

319 모임 集まり モイム 오늘 저녁에 친구들과  모임이 있다. 今晩友達と集まりがある。

320 나쁘다 悪い ナプダ 오늘 날씨가 나쁘다. 今日の天気が悪い。

321 나이 年齢 ナイ 그는 나이에 비해 젊어 보인다. 彼は年齢の割に若く見える。

322 바지 ズボン バジ 그녀는 청바지를  입고 있었다. 彼女はジーンズを履いていた。

323 여행사 旅行会社 ヨヘンサ 여행사에서  여름 여행을 예약했다 . 旅行会社で夏の旅行を予約した。

324 그림 絵 クリム 벽에 그림이 걸려 있다. 壁に絵が掛かっている。

325 나무 木 ナム 정원에 큰 나무가 있다. 庭に大きな木がある。

326 잃어버리다 失くす イロボリダ 지갑을 잃어버려서  찾을 수 없었다. 財布をなくして見つけられなかった。

327 앉다 座る アンタ 의자에 앉아서 책을 읽었다. 椅子に座って本を読んだ。

328 예약하다 予約する イェヤカダ 식당을 예약했다 . レストランを予約した。

329 싫어하다 嫌う シロハダ 그는 매운 음식을 싫어한다 . 彼は辛い食べ物を嫌っている。

330 지갑 財布 チガプ 지갑을 가방에 넣었다. 財布をカバンに入れた。

331 지내다 過ごす チネダ 학교에서  친구들과  잘 지내고 있다. 学校で友達と仲良く過ごしている。

332 초대 招待 チョデ 친구의 생일 파티에 초대받았다 . 友達の誕生日パーティーに招待された。

333 내리다 降りる ネリダ 비가 갑자기 내리기 시작했다 . 雨が突然降り始めた。

334 씻다 洗う シッタ 손을 깨끗이 씻었다. 手をきれいに洗った。

335 사전 辞書 サジョン 모르는 단어를 사전에서  찾았다. 知らない単語を辞書で調べた。

336 방송 放送 パンソン 텔레비전에서  뉴스 방송을 봤다. テレビでニュース放送を見た。

337 부탁하다 お願いする プタカダ 친구에게  중요한 일을 부탁했다 . 友達に重要な仕事をお願いした。

338 언제나 いつも オンジェナ 그녀는 언제나 웃고 있다. 彼女はいつも笑っている。

339 생기다 生じる センギダ 그는 새 친구가 생겼다. 彼は新しい友達ができた。

340 차 車 チャ 그는 차를 타고 회사에 간다. 彼は車に乗って会社に行く。

341 기분 気分 キブン 좋은 날씨에 기분이 좋아졌다 . 良い天気に気分が良くなった。

342 돕다 助ける トプタ 친구를 돕는 것이 중요하다 . 友達を助けることが大切だ。

343 모두 みんな モドゥ 모두 모여서 사진을 찍었다. みんな集まって写真を撮った。

344 다 全て タ 다 끝난 후에 쉬었다. 全て終わった後に休んだ。

345 지나다 過ぎる チナダ 시간이 빨리 지나갔다 . 時間が早く過ぎた。

346 출발하다 出発する チュルバルハダ 기차가 정시에 출발했다 . 列車が定刻に出発した。

347 도와주다 助ける トワジュダ 친구가 이사를 도와주었다 . 友達が引越しを手伝ってくれた。

348 운전하다 運転する ウンジョンハダ 그는 매일 자동차를  운전한다 . 彼は毎日車を運転する。

349 주다 あげる チュダ 그녀는 나에게 선물을 주었다. 彼女は私にプレゼントをくれた。

350 떠나다 離れる ットナダ 그는 고향을 떠나 서울로 갔다. 彼は故郷を離れてソウルへ行った。



351 공기 空気 コンギ 산의 공기가 맑다. 山の空気が清らかだ。

352 모양 形 モヤン 이 빵은 모양이 예쁘다. このパンは形が可愛い。

353 미술관 美術館 ミスルグァン 주말에 미술관에  다녀왔다 . 週末に美術館に行ってきた。

354 갈색 茶色 カルッセク 그는 갈색 머리를 가지고 있습니다 . 彼は茶色い髪を持っています。

355 번호 番号 ポノ 내 휴대폰 번호를 알려줄게 . 私の携帯番号を教えるよ。

356 불 火 プル 불을 끄고 잠을 잤다. 火を消して寝た。

357 구름 雲 クルム 하늘에 구름이 많이 떠 있습니다 . 空に雲がたくさん浮かんでいます。

358 새로 新しく セロ 새로 이사한 집이 넓다. 新しく引っ越した家が広い。

359 소포 小包 ソポ 소포를 엊그제 발송했다 小包を数日前、発送した。

360 계속 ずっと ケソク 비가 계속 내리고 있다. 雨がずっと降り続いている。

361 인기 人気 インキ 이 배우는 매우 인기가 많다. この俳優は非常に人気がある。

362 장미 バラ チャンミ 그는 그녀에게  장미 꽃을 선물했다 . 彼は彼女にバラの花をプレゼントした。

363 젊다 若い チョムタ 그는 나이에 비해 아주 젊다. 彼は年齢の割にとても若い。

364 조용히 静かに チョヨンヒ 도서관에서는  조용히 해야 한다. 図書館では静かにしなければならない。

365 짐 荷物 チム 여행을 가기 위해 짐을 쌌다. 旅行に行くために荷物をまとめた。

366 특히 特に トゥキ 나는 특히 단 음식을 좋아한다 . 私は特に甘いものが好きだ。

367 한복 韓服 ハンボク 그녀는 전통 한복을 입고 사진을 찍었다. 彼女は伝統的な韓服を着て写真を撮った。

368 성공하다 成功する ソンゴンハダ 그는 노력 끝에 성공했다 . 彼は努力の末に成功した。

369 고프다 空腹だ コプダ 배가 고파서 식당에 갔다. お腹が空いてレストランに行った。

370 음성 音声 ウムソン 그는 음성을 낮추었다 . 彼は声を低くした。

371 실패 失敗 シルペ 그는 첫 시도에서  실패했다 . 彼は最初の試みで失敗した。

372 기침 咳 キチム 감기에 걸려서 기침이 계속 난다. 風邪を引いて咳が止まらない。

373 끄다 消す クダ 밤이 되어 방의 불을 껐다. 夜になり部屋の明かりを消した。

374 마다 ～ごとに マダ 주말마다  가족들과  시간을 보낸다. 週末ごとに家族と時間を過ごす。

375 달력 カレンダー タルリョク 책상 위에 새 달력을 놓았다. 机の上に新しいカレンダーを置いた。

376 인형 人形 イニョン 그는 어린 시절 인형을 가지고 놀았다. 彼は幼少時代に人形で遊んだ。

377 만지다 触る マンジダ 아이가 장난감을  만지고 있다. 子供がおもちゃを触っている。

378 위치 位置 ウィチ 그 식당의 위치를 알려 주세요. そのレストランの場所を教えてください。

379 사거리 交差点 サゴリ 그 사거리에서  오른쪽으로  가세요. その交差点で右に行ってください。

380 사고 事故 サゴ 도로에서  큰 사고가 발생했다 . 道路で大きな事故が発生した。

381 상품 商品 サンプム 가게에서  다양한 상품을 판매하고  있다. お店で様々な商品を販売している。

382 보관하다 保管する ポグァンハダ 중요한 서류를 금고에 보관했다 . 重要な書類を金庫に保管した。

383 수첩 手帳 スチョプ 중요한 약속을 수첩에 적어 두었다. 重要な約束を手帳に書いておいた。

384 아까 さっき アッカ 아까 전화가 왔다. さっき電話があった。

385 역 駅 ヨク 지하철 역에서 친구를 만났다. 地下鉄の駅で友達に会った。



386 자신 自分 チャシン 자신을 믿고 도전하세요 . 自分を信じて挑戦してください。

387 한자 漢字 ハンチャ 한자는 중국에서  유래된 문자입니다 . 漢字は中国に由来する文字です。

388 가져오다 持ってくる カジョオダ 회의에 필요한 서류를 가져왔다 . 会議に必要な書類を持ってきた。

389 주머니 ポケット チュモニ 코트를 입고 주머니에  손을 넣었다. コートを着てポケットに手を入れた。

390 짖다 吠える チッタ 강아지가  소리를 내며 짖었다. 子犬が声を出して吠えた。

391 출구 出口 チュルグ 출구는 오른쪽에  있다. 出口は右側にある。

392 늦잠 寝坊 ヌッチャム 늦잠을 자서 학교에 지각했다 . 寝坊して学校に遅刻した。

393 휴지 ティッシュ ヒュジ 휴지를 사용하고  쓰레기통에  버렸다. ティッシュを使ってゴミ箱に捨てた。

394 가볍다 軽い カビョプタ 이 가방은 가벼워서  들기 편하다. このカバンは軽くて持ちやすい。

395 코트 コート コトゥ 겨울에는  두꺼운 코트를 입습니다 . 冬には厚いコートを着ます。

396 거리 通り コリ 거리를 걸으며 쇼핑을 했다. 街を歩きながらショッピングをした。

397 관광하다 観光する クァングァンハダ 주말에 새로운 도시를 관광했다 . 週末に新しい都市を観光した。

398 벽 壁 ピョク 벽에 그림을 걸었다. 壁に絵を掛けた。

399 기쁘다 嬉しい キプダ 좋은 소식을 들어서 매우 기쁘다. 良い知らせを聞いてとても嬉しい。

400 목적 目的 モクチョク 이번 여행의 목적은 휴식이다 . 今回の旅行の目的は休息だ。

401 무섭다 怖い ムソプタ 무서운 영화를 보고 소리를 질렀다. 怖い映画を見て叫んだ。

402 연락처 連絡先 ヨルラッチョ 새로운 친구의 연락처를  받았습니다 . 新しい友達の連絡先をもらいました。

403 화나다 怒る ファナダ 그는 친구의 행동에 화났다. 彼は友達の行動に怒った。

404 발표하다 発表する パルピョハダ 그는 프로젝트  결과를 발표했다 . 彼はプロジェクトの結果を発表した。

405 벌다 稼ぐ ポルダ 그는 아르바이트로  돈을 벌었다. 彼はアルバイトでお金を稼いだ。

406 문법 文法 ムンポプ 영어 문법을 공부하고  있다. 英語の文法を勉強している。

407 할머니 おばあさん ハルモニ 할머니께서  손자를 사랑하십니다 . おばあさんが孫を愛しています。

408 장난감 おもちゃ チャンナンカム 아이들이  장난감을  가지고 놀고 있다. 子供たちがおもちゃで遊んでいる。

409 초등학생 小学生 チョドゥンハクッセン 초등학생들이  운동장에서  놀고 있습니다 . 小学生たちが運動場で遊んでいます。

410 비누 石鹸 ピヌ 손을 씻을 때 비누를 사용한다 . 手を洗うときに石鹸を使う。

411 서다 立つ ソダ 그는 버스 정류장에서  서 있었다. 彼はバス停で立っていた。

412 선배 先輩 ソンベ 선배가 후배들을  잘 돌봐준다 . 先輩が後輩をよく面倒を見てくれる。

413 선수 選手 ソンス 그는 유명한 축구 선수이다 . 彼は有名なサッカー選手だ。

414 물가 物価 ムルカ 최근 물가가 많이 올랐다. 最近、物価が大きく上がった。

415 점수 点数 チョムス 시험 점수가 높았다. 試験の点数が高かった。

416 점심 昼食 チョムシム 오늘 점심 메뉴는 무엇인가요? 今日の昼食のメニューは何ですか？

417 기뻐하다 喜ぶ キッポハダ 친구의 성공을 진심으로  기뻐했다 . 友達の成功を心から喜んだ。

418 시민 市民 シミン 그는 자랑스러운  서울 시민이다 . 彼は誇り高いソウル市民だ。

419 전자사전 電子辞書 チョンジャサジョン 전자사전을  사용해서  단어를 찾았습니다 . 電子辞書を使って単語を調べました。

420 이기다 勝つ イギダ 그 팀이 경기에 이겼다. そのチームが試合に勝った。



421 지다 負ける チダ 경기에서  상대 팀에게 졌다. 試合で相手チームに負けた。

422 남기다 残す ナムギダ 음식을 조금 남겼다. 料理を少し残した。

423 씹다 噛む シプタ 음식을 천천히 씹어 먹는다. 食べ物をゆっくり噛んで食べる。

424 차다 蹴る チャダ 공을 세게 찼다. ボールを強く蹴った。

425 쌓다 積む サッタ 그는 책을 차곡차곡  쌓았다. 彼は本をきちんと積み上げた。

426 양말 靴下 ヤンマル 새 양말을 신고 외출했다 . 新しい靴下を履いて外出した。

427 연락 連絡 ヨルラク 친구에게  연락을 했다. 友達に連絡をした。

428 아빠 お父さん アッパ 아빠는 항상 나를 응원해 주십니다 . お父さんはいつも私を応援してくれます。

429 뛰다 走る ティダ 운동장에서  열심히 뛰었다. 運動場で一生懸命走った。

430 말씀하다 お話しする マルッスマダ 할아버지께서  중요한 말씀을 해 주셨습니다 . おじいさんが重要なお話をしてくださいました。

431 줍다 拾う チュプダ 길에서 동전을 주웠다. 道でコインを拾った。

432 위협하다 脅かす ウィヒョパダ 큰 소리로 사람을 위협했다 . 大声で人を脅した。

433 외롭다 寂しい ウェロプッタ 그는 혼자라서  외롭다. 彼は一人なので寂しい。

434 입학 入学 イパク 대학교에  입학한 것을 축하합니다 . 大学に入学したことをおめでとうございます。

435 자료 資料 チャリョ 발표를 위해 자료를 준비했다 . 発表のために資料を準備した。

436 잘생기다 ハンサムだ チャルッセンギダ 그 배우는 정말 잘생겼다 . その俳優は本当にハンサムだ。

437 단점 短所 タンチョム 모든 사람은 단점을 가지고 있습니다 . すべての人には短所があります。

438 젓가락 箸 チョッカラク 식사할 때 젓가락을  사용했다 . 食事の時に箸を使った。

439 정리하다 整理する チョンリハダ 책상을 깨끗하게  정리했다 . 机をきれいに整理した。

440 쌓이다 積まれる サイダ 창고에 물건이 많이 쌓여 있다. 倉庫に物がたくさん積まれている。

441 종이 紙 チョンイ 종이에 글을 적었다. 紙に文字を書いた。

442 주부 主婦 チュブ 그녀는 주부로서  가정을 돌보고 있다. 彼女は主婦として家庭を支えている。

443 주차하다 駐車する チュチャハダ 차를 주차장에  주차했다 . 車を駐車場に停めた。

444 즐기다 楽しむ チュルギダ 그는 취미로 그림 그리기를  즐긴다. 彼は趣味で絵を描くのを楽しんでいる。

445 가요 歌謡 カヨ 한국 가요는 전 세계적으로  인기가 많습니다 . 韓国歌謡は世界中で人気があります。

446 착하다 優しい チャッカダ 그녀는 마음이 매우 착하다. 彼女は心がとても優しい。

447 쓰다 書く スダ 연필로 글을 썼다. 鉛筆で文章を書いた。

448 추다 踊る チュダ 음악에 맞춰 춤을 췄다. 音楽に合わせて踊った。

449 추억 思い出 チュオク 그 사진은 어린 시절의 추억을 떠올리게  한다. その写真は幼い頃の思い出を思い出させる。

450 콧물 鼻水 コンムル 감기에 걸려서 콧물이 많이 난다. 風邪を引いて鼻水がたくさん出る。

451 학기 学期 ハッキ 새 학기가 시작되었다 . 新学期が始まった。

452 두부찌개 豆腐鍋 トゥブチゲ 두부찌개는  한국의 인기 있는 음식입니다 . 豆腐鍋は韓国の人気料理です。

453 끼다 はめる キダ 그는 장갑을 꼈다. 彼は手袋をはめた。

454 더운물 お湯 トウンムル 추운 날에는 더운물로  샤워를 합니다. 寒い日にはお湯でシャワーを浴びます。

455 두다 置く トゥダ 책을 책상 위에 두었다. 本を机の上に置いた。



456 찾아가다 訪ねて行く チャジャガダ 친구 집을 찾아갔다 . 友達の家を訪ねて行った。

457 날다 飛ぶ ナルダ 새가 하늘을 날고 있다. 鳥が空を飛んでいる。

458 깨끗하다 清潔だ ケックタダ 방을 깨끗하게  청소했다 . 部屋をきれいに掃除した。

459 닦다 拭く タクッタ 식사 후에 테이블을  닦았다. 食事後にテーブルを拭いた。

460 따뜻하다 暖かい タットゥタダ 봄날의 날씨가 따뜻하다 . 春の日の天気が暖かい。

461 오르다 上がる オルダ 산 꼭대기까지  올랐다. 山の頂上まで登った。

462 빠르다 速い パルダ 기차가 매우 빠르게 달리고 있다. 列車がとても速く走っている。

463 철 時期 チョル 이 지역은 벚꽃이 피는 철이다. この地域は桜が咲く時期だ。

464 안되다 うまくいかない アンドェダ 아무리 노력해도  일이 안된다. どんなに努力しても仕事がうまくいかない。

465 안다 抱く アンタ 그녀는 어린아이를  품에 안았다. 彼女は幼い子供を抱きしめた。

466 답장 返事 タプッチャン 친구에게서  답장이 도착했다 . 友達から返事が届いた。

467 제목 タイトル チェモク 책의 제목이 흥미롭다 . 本のタイトルが面白い。

468 유명하다 有名だ ユミョンハダ 이 도시는 역사적인  유적지로  유명하다 . この都市は歴史的な遺跡で有名だ。

469 입장하다 入場する イプッチャンハダ 공연장에  입장했다 . 公演会場に入場した。

470 음악 音楽 ウマク 좋아하는  음악을 들으며 공부했다 . 好きな音楽を聴きながら勉強した。

471 질 品質 チル 이 제품은 질이 매우 좋다. この製品は品質がとても良い。

472 기사 記事 キサ 이 신문 기사를 읽어 보세요. この新聞記事を読んでみてください。

473 상담하다 相談する サンダムハダ 문제 해결을 위해 전문가와  상담했다 . 問題解決のために専門家と相談した。

474 감상 鑑賞 カムサン 저녁 노을의 아름다움을  감상했다 . 夕焼けの美しさを鑑賞した。

475 화면 画面 ファミョン 컴퓨터 화면이 꺼졌다. コンピュータの画面が消えた。

476 실력 実力 シルリョク 그는 영어 실력이 뛰어나다 . 彼は英語の実力が優れている。

477 튼튼하다 頑丈だ トゥントゥンハダ 이 의자는 튼튼해서  오래 쓸 수 있다. この椅子は頑丈なので長く使える。

478 담그다 漬ける タムグダ 김치를 담그는 방법을 배웠다. キムチを漬ける方法を習った。

479 눕다 横になる ヌプッタ 침대에 누워 책을 읽었다. ベッドに横になって本を読んだ。

480 부드럽다 柔らかい プドゥロプタ 이 빵은 매우 부드럽다 . このパンはとても柔らかい。

481 양 量 ヤン 양이 너무 많아서 다 먹을 수 없었다. 量が多すぎて全部食べられなかった。

482 할인 割引 ハリン 이 제품은 지금 20% 할인을 받고 있다. この商品は現在 20%割引中だ。

483 지우다 消す チウダ 칠판에 적힌 글씨를 지웠다. 黒板に書かれた文字を消した。

484 깜짝 びっくり ッカムッチャク 친구의 방문에 깜짝 놀랐다. 友達の訪問にびっくりした。

485 옮기다 移す オムギダ 책상을 다른 방으로 옮겼다. 机を別の部屋に移した。

486 신청하다 申し込む シンチョンハダ 동아리에  가입하려고  신청했다 . サークルに加入しようと申し込んだ。

487 세다 数える セダ 숫자를 세어 보세요. 数字を数えてみてください。

488 참가하다 参加する チャムガハダ 그는 마라톤 대회에 참가했다 . 彼はマラソン大会に参加した。

489 그냥 ただ クニャン 그냥 집에 가고 싶다. ただ家に帰りたい。

490 차갑다 冷たい チャガプタ 그녀의 손이 차갑다. 彼女の手が冷たい。



491 정하다 決める チョンハダ 여행 날짜를 정했다. 旅行の日程を決めた。

492 동네 町 トンネ 이 동네는 조용하고  살기 좋다. この町は静かで住みやすい。

493 약간 少し ヤッカン 이 음식은 약간 매운 편이다. この料理は少し辛い方だ。

494 전시하다 展示する チョンシハダ 미술관에서  그림을 전시했다 . 美術館で絵を展示した。

495 대답하다 答える テダパダ 선생님의  질문에 바로 대답했다 . 先生の質問にすぐ答えた。

496 넘어지다 転ぶ ノモジダ 길을 걷다가 넘어졌다 . 道を歩いていて転んだ。

497 원하다 望む ウォナダ 그는 평화를 원한다. 彼は平和を望んでいる。

498 치료하다 治療する チリョハダ 의사가 환자를 치료했다 . 医者が患者を治療した。

499 신선하다 新鮮だ シンソンハダ 이 과일은 매우 신선하다 . この果物はとても新鮮だ。

500 귀엽다 かわいい キヨプタ 그 아이는 매우 귀엽다. その子供はとてもかわいい。

501 연휴 連休 ヨンヒュ 추석 연휴 동안 고향에 다녀왔다 . 秋夕の連休の間に故郷に行ってきた。

502 약하다 弱い ヤカダ 그는 체력이 약하다. 彼は体力が弱い。

503 화내다 怒る ファネダ 그는 사소한 일에 화냈다. 彼は些細なことで怒った。

504 야경 夜景 ヤギョン 서울 타워에서  야경을 감상했다 . ソウルタワーで夜景を鑑賞した。

505 고생하다 苦労する コセンハダ 그는 열심히 일하느라  고생했다 . 彼は一生懸命働いて苦労した。

506 굉장히 非常に クェンジャンヒ 그는 굉장히 바쁘다. 彼は非常に忙しい。

507 몸살 体調不良 モムサル 몸살 때문에 병원에 갔어요. 体調を崩して病院に行きました。

508 죽다 死ぬ チュクタ 나무가 말라서 죽었다. 木が枯れて死んだ。

509 새우 エビ セウ 새우를 넣은 볶음밥을  먹었습니다 . エビを入れたチャーハンを食べました。

510 악기 楽器 アッキ 그는 여러 가지 악기를 연주할 수 있습니다 . 彼はいろいろな楽器を演奏できます。

511 들리다 聞こえる トゥルリダ 바람 소리가 들렸다. 風の音が聞こえた。

512 기르다 育てる キルダ 그는 정원에서  꽃을 기르고 있다. 彼は庭で花を育てている。

513 담다 詰める タムタ 도시락에  음식을 담았다. 弁当に料理を詰めた。

514 멕시코 メキシコ メクシコ 멕시코는  맛있는 음식으로  유명합니다 . メキシコはおいしい料理で有名です。

515 소리 音 ソリ 밖에서 큰 소리가 들렸다. 外で大きな音が聞こえた。

516 뜨다 浮かぶ トゥダ 해가 뜨다. 日が昇る。

517 교환하다 交換する キョファンハダ 상품을 다른 것으로 교환했다 . 商品を別のものに交換した。

518 환불 返金 ファンブル 상품에 문제가 있어 환불을 요청했다 . 商品に問題があり、返金を求めた。

519 가렵다 かゆい カリョプタ 모기에 물려서 피부가 가렵다. 蚊に刺されて肌がかゆい。

520 말리다 乾かす マルリダ 빨래를 햇빛에 말렸다. 洗濯物を日光で乾かした。

521 예매하다 予約する イェメハダ 공연 티켓을 인터넷으로  예매했다 . 公演チケットをインターネットで予約した。

522 자랑하다 自慢する チャランハダ 그는 새 차를 자랑했다 . 彼は新しい車を自慢した。

523 얇다 薄い ヤルタ 이 종이는 매우 얇다. この紙はとても薄い。

524 심심하다 退屈だ シムシムハダ 심심해서  영화를 보러 갔다. 退屈だったので映画を見に行った。

525 연기하다 延期する ヨンギハダ 일정을 연기하기로  결정했다 . スケジュールを延期することに決めた。



526 위하다 ～のために ウィハダ 가족을 위해 열심히 일한다. 家族のために一生懸命働く。

527 궁금하다 気になる クングムハダ 그가 무슨 말을 했는지 궁금하다 . 彼が何を言ったのか気になる。

528 굽 かかと クプ 이 신발의 굽이 너무 높다. この靴のかかとが高すぎる。

529 느리다 遅い ヌリダ 인터넷 속도가 느리다. インターネットの速度が遅い。

530 다양하다 多様だ タヤンハダ 이 가게는 다양한 상품을 판매한다 . この店は多様な商品を販売している。

531 소설 小説 ソソル 그는 소설을 쓰는 작가다. 彼は小説を書く作家だ。

532 도장 印鑑 トジャン 계약서에  도장을 찍었다. 契約書に印鑑を押した。

533 도시 都市 トシ 서울은 큰 도시 중 하나이다 . ソウルは大都市の一つだ。

534 따다 取る タダ 그는 금메달을  땄다. 彼は金メダルを獲得した。

535 선선하다 涼しい ソンソナダ 가을 날씨가 선선하다 . 秋の天気が涼しい。

536 목욕하다 入浴する モギョカダ 저녁에 따뜻한 물로 목욕했다 . 夕方に温かいお湯でお風呂に入った。

537 굽다 焼く クプタ 빵을 오븐에서  구웠다. パンをオーブンで焼いた。

538 불편하다 不便だ プルピョナダ 이 의자는 너무 불편하다 . この椅子はとても不便だ。

539 환영하다 歓迎する ファニョンハダ 새로운 직원을 따뜻하게  환영했다 . 新しい職員を温かく歓迎した。

540 도로 道路 トロ 도로 공사가 한창 진행 중이다. 道路工事が真っ最中だ。

541 채소 野菜 チェソ 신선한 채소를 샀다. 新鮮な野菜を買った。

542 식물 植物 シンムル 정원에 다양한 식물이 있다. 庭にさまざまな植物がある。

543 끝내다 終える クンネダ 그는 프로젝트를  제시간에  끝냈다. 彼はプロジェクトを予定通り終えた。

544 고맙다 ありがとう コマプタ 도와줘서  정말 고맙다. 手伝ってくれて本当にありがとう。

545 봉투 封筒 ポントゥ 편지를 봉투에 넣었다. 手紙を封筒に入れた。

546 맛없다 おいしくない マドプタ 그 음식은 너무 맛없었다 . その料理はとてもおいしくなかった。

547 입원하다 入院する イブォンハダ 그는 교통사고로  병원에 입원했다 . 彼は交通事故で病院に入院した。

548 그램 グラム グレム 이 초콜릿은  100그램입니다 . このチョコレートは 100グラムです。

549 남북 南北 ナムブク 한반도는  남북으로  나뉘어 있습니다 . 朝鮮半島は南北に分かれています。

550 보통 普通 ポトン 보통 시간에는  길이 복잡하지  않다. 普通の時間には道が混んでいない。

551 똑똑하다 賢い トクトカダ 그는 공부도 잘하고 똑똑하다 . 彼は勉強もよくできて頭がいい。

552 하늘 空 ハヌル 푸른 하늘이 아름답다 . 青い空が美しい。

553 안전하다 安全だ アンジョンハダ 이곳은 매우 안전하다 . ここは非常に安全だ。

554 뚱뚱하다 太っている トゥントゥンハダ 그는 운동 부족으로  뚱뚱해졌다 . 彼は運動不足で太ってしまった。

555 훨씬 ずっと フォルシン 이 방법이 훨씬 더 쉽다. この方法の方がずっと簡単だ。

556 지키다 守る チキダ 그는 약속을 꼭 지켰다. 彼は約束を必ず守った。

557 전혀 全く チョニョ 그는 이 일에 대해 전혀 모른다. 彼はこの件について全く知らない。

558 하루 종일 一日中 ハル ジョンイル 그는 하루 종일 일했다. 彼は一日中働いた。

559 상 賞 サン 그녀는 대회에서  상을 받았다. 彼女は大会で賞を受け取った。

560 등 位 トゥン 운동회에서  그는 1등을 했다. 運動会で彼は1位になった。



561 글 文章 クル 그는 긴 글을 썼다. 彼は長い文章を書いた。

562 건너가다 渡る コンノガダ 길을 건너가서  편의점을  찾았다. 道を渡ってコンビニを見つけた。

563 교과서 教科書 キョグァソ 수업에 필요한 교과서를  샀다. 授業に必要な教科書を買った。

564 명절 祭日 ミョンジョル 설날은 한국의 큰 명절 중 하나다. お正月は韓国の大きな祭日の一つだ。

565 여러분 皆さん ヨロブン 여러분, 안녕하세요? 皆さん、こんにちは。

566 발음 発音 パルム 그는 한국어 발음이 좋다. 彼は韓国語の発音が上手だ。

567 따로 別々に タロ 그는 따로 공부를 했다. 彼は別に勉強をした。

568 동전 小銭 トンジョン 지갑에 동전이 많이 있다. 財布に小銭がたくさんある。

569 살빼다 体重を減らす サル ペダ 운동을 해서 살을 뺐다. 運動をして体重を減らした。

570 느끼다 感じる ヌッキダ 그는 감정적으로  깊이 느꼈다. 彼は感情的に深く感じた。

571 쯤 ～くらい チュム 내일 오후 3시쯤 만나요. 明日午後3時頃に会いましょう。

572 바닥 床 パダク 바닥에 먼지가 많다. 床にほこりがたくさんある。

573 땀 汗 タム 운동을 하다가 땀이 많이 났다. 運動をして汗をたくさんかいた。

574 만화 漫画 マンファ 그는 만화를 즐겨 본다. 彼は漫画をよく見る。

575 탈의실 更衣室 タリシル 탈의실에서  옷을 갈아입었다 . 更衣室で服を着替えた。

576 잘하다 上手だ チャラダ 그는 수영을 잘한다. 彼は泳ぐのが得意だ。

577 분야 分野 プニャ 그는 IT 분야에서  일하고 있다. 彼はIT分野で働いている。

578 상황 状況 サンファン 현재 상황이 어떻게 되었나요? 現在の状況はどうなっていますか？

579 대부분 ほとんど テブブン 대부분의  학생들이  시험에 합격했다 . ほとんどの学生が試験に合格した。

580 줄다 減る チュルダ 운동을 해서 체중이 줄었다. 運動をして体重が減った。

581 대화 会話 テファ 그와 대화를 나누는 것이 즐겁다. 彼と会話を交わすのは楽しい。

582 금연 禁煙 クミョン 이곳은 금연 구역입니다 . ここは禁煙区域です。

583 떠들다 騒ぐ ットゥルタ 수업 중에 떠들지 마세요. 授業中に騒がないでください。

584 고치다 直す コチダ 그는 고장 난 컴퓨터를  고쳤다. 彼は壊れたコンピューターを直した。

585 잠그다 鍵をかける チャムグダ 문을 잠그고 외출했다 . ドアを鍵で閉めて外出した。

586 데이트 デート デイトゥ 우리는 주말에 데이트를  했다. 私たちは週末にデートをした。

587 걸어가다 歩いて行く コロガタ 학교까지  걸어갔다 . 学校まで歩いて行った。

588 믿다 信じる ミッタ 그는 친구를 믿는다. 彼は友達を信じている。

589 간단하다 簡単だ カンダンハダ 문제가 생각보다  간단하다 . 問題は思ったより簡単だ。

590 통장 通帳 トンジャン 은행에서  새 통장을 만들었다 . 銀行で新しい通帳を作った。

591 여권 パスポート ヨックォン 해외여행을  위해 여권을 준비했다 . 海外旅行のためにパスポートを準備した。

592 시키다 させる シキダ 그는 동생에게  청소를 시켰다. 彼は弟に掃除をさせた。

593 강아지 子犬 カンアジ 집에서 강아지를  키우고 있다. 家で子犬を飼っている。

594 진학 進学 チナク 그는 대학 진학을 준비하고  있다. 彼は大学進学を準備している。

595 과학 科学 クァハク 과학은 세상의 원리를 탐구하는  학문입니다 . 科学は世界の原理を探究する学問です。



596 심다 植える シムタ 정원에 나무를 심었다. 庭に木を植えた。

597 나빠지다 悪くなる ナパジダ 날씨가 갑자기 나빠졌다 . 天気が急に悪くなった。

598 강당 講堂 カンダン 강당에서  졸업식이  열렸다. 講堂で卒業式が開かれた。

599 세탁하다 洗濯する セタクカダ 주말에 옷을 세탁했다 . 週末に服を洗濯した。

600 수술 手術 ススル 그는 병원에서  수술을 받았다. 彼は病院で手術を受けた。

601 입구 入り口 イプック 건물 입구에서  기다렸다 . 建物の入り口で待った。

602 규칙 規則 キュチク 학교 규칙을 지켜야 한다. 学校の規則を守らなければならない。

603 문구점 文房具店 ムングジョム 문구점에서  펜과 노트를 샀다. 文房具店でペンとノートを買った。

604 친해지다 仲良くなる チネジダ 그는 새 친구들과  금방 친해졌다 . 彼は新しい友達とすぐに仲良くなった。

605 음료수 飲み物 ウムリョス 더운 날씨에 시원한 음료수를  마셨다. 暑い天気に冷たい飲み物を飲んだ。

606 강하다 強い カンハダ 그는 정신력이  강하다. 彼は精神力が強い。

607 지폐 紙幣 チペ 지폐를 은행에 입금했다 . 紙幣を銀行に預けた。

608 장마철 梅雨の季節 チャンマチョル 장마철에는  비가 자주 내린다. 梅雨の季節には雨がよく降る。

609 유학 留学 ユハク 그녀는 미국으로  유학을 갔다. 彼女はアメリカに留学に行った。

610 문의하다 問い合わせる ムニィハダ 서비스에  대해 문의하려고  전화했다 . サービスについて問い合わせようと電話した。

611 제품 製品 チェプム 이 제품은 품질이 좋다. この製品は品質が良い。

612 설거지 皿洗い ソルゴジ 식사 후 설거지를  했다. 食事後に皿洗いをした。

613 참다 我慢する チャムタ 그는 화를 참았다. 彼は怒りをこらえた。

614 쪽 ページ チョク 이 책의 5쪽을 읽어보세요 . この本の5ページを読んでみてください。

615 필통 筆箱 ピルットン 필통에 연필과 볼펜을 넣었다. 筆箱に鉛筆とボールペンを入れた。

616 헤어지다 別れる ヘオジダ 그는 친구와 공원에서  헤어졌다 . 彼は友達と公園で別れた。

617 시계 時計 シゲ 벽에 걸린 시계를 보았다. 壁に掛けてある時計を見た。

618 순서 順番 スンソ 시험은 정해진 순서대로  진행된다 . 試験は決まった順番で進められる。

619 많아지다 増える マナジダ 휴일에는  방문객이  많아진다 . 休日には訪問者が増える。

620 열리다 開かれる ヨルリダ 회의가 열리기 전에 준비를 끝냈다. 会議が開かれる前に準備を終えた。

621 자세하다 詳しい チャセハダ 그는 사건에 대해 자세히 설명했다 . 彼は事件について詳しく説明した。

622 싸우다 喧嘩する サウダ 그들은 작은 일로 싸웠다. 彼らは小さなことで喧嘩した。

623 축하하다 祝う チュカハダ 친구의 결혼을 축하했다 . 友達の結婚を祝った。

624 올려놓다 上に置く オルリョノタ 책을 책장 위에 올려놓았다 . 本を本棚の上に置いた。

625 실례 失礼 シルレ 질문 하나 드려도 실례가 안 될까요? 質問一つしても失礼ではないでしょうか。

626 동상 銅像 トンサン 공원에 큰 동상이 세워져 있다. 公園に大きな銅像が建っている。

627 치우다 片付ける チウダ 식사를 마친 후 식탁을 치웠다. 食事を終えた後、食卓を片付けた。

628 매표소 切符売り場 メピョソ 기차역 매표소에서  표를 샀다. 駅の切符売り場で切符を買った。

629 대신 代わりに テシン 오늘 내가 대신 일을 처리했다 . 今日は私が代わりに仕事を処理した。

630 두껍다 厚い トゥコプタ 이 책은 너무 두껍다. この本はとても厚い。



631 기타 その他 キタ 이 주제 외에도 기타 질문이 있으면 알려 주세요. このテーマ以外に、その他の質問があれば教えてください。

632 메다 担ぐ メダ 그는 가방을 어깨에 멨다. 彼はカバンを肩にかけた。

633 떨어지다 落ちる トロジダ 높은 곳에서 책이 떨어졌다 . 高いところから本が落ちた。

634 똑같다 同じだ トッカッタ 그와 나는 취미가 똑같다. 彼と私は趣味が同じだ。

635 쓰다 苦い スダ 쓴 약을 먹었다. 苦い薬を飲んだ。

636 외우다 覚える ウェウダ 시험을 위해 단어를 외웠다. 試験のために単語を暗記した。

637 목소리 声 モクソリ 그녀의 목소리는  매우 아름답다 . 彼女の声はとても美しい。

638 깨끗이 きれいに ケックシ 방을 깨끗이 청소했다 . 部屋をきれいに掃除した。

639 내다 出す ネダ 친구와 식사 후에 돈을 냈다. 友達と食事した後、お金を支払った。

640 내려오다 降りてくる ネリョオダ 산에서 천천히 내려왔다 . 山からゆっくり降りてきた。

641 돌려주다 返す トルリョジュダ 빌린 책을 도서관에  돌려주었다 . 借りた本を図書館に返した。

642 누르다 押す ヌルダ 버튼을 누르면 문이 열린다. ボタンを押すとドアが開く。

643 늘 いつも ヌル 그는 늘 성실하게  일한다. 彼はいつも誠実に働く。

644 능력 能力 ヌンニョク 그는 뛰어난 능력을 가지고 있다. 彼は優れた能力を持っている。

645 다치다 怪我をする タチダ 운동 중에 다리를 다쳤다. 運動中に足を怪我した。

646 달리다 走る タルリダ 운동장에서  열심히 달렸다. 運動場で一生懸命走った。

647 사귀다 付き合う サグィダ 그는 새로운 친구를 사귀었다 . 彼は新しい友達と付き合った。

648 경기장 競技場 キョンギジャン 경기장에서  축구 경기를 관람했다 . 競技場でサッカーの試合を観戦した。

649 공 ボール コン 아이들이  공을 가지고 놀고 있다. 子供たちがボールで遊んでいる。

650 국제 国際 ククチェ 국제 회의에 참석했다 . 国際会議に参加した。

651 효과 効果 ヒョグァ 이 약은 감기에 좋은 효과가 있다. この薬は風邪によく効く効果がある。

652 그릇 器 クルッ 밥을 그릇에 담았다. ご飯を器に盛った。

653 그만 もう クマン 그만 일을 마치고 쉬자. もう仕事を終えて休もう。

654 깎다 削る カクッタ 사과 껍질을 깎았다. リンゴの皮をむいた。

655 체험 体験 チェホム 이 프로그램은  다양한 체험을 제공한다 . このプログラムは多様な体験を提供する。

656 꺼내다 取り出す コネダ 가방에서  책을 꺼냈다. カバンから本を取り出した。

657 끝 終わり クッ 모든 일이 드디어 끝났다. すべての仕事がついに終わった。

658 포장하다 包装する ポジャンハダ 선물을 예쁘게 포장했다 . プレゼントをきれいに包装した。

659 풀다 解く プルダ 긴장을 풀고 휴식을 취하세요 . 緊張を解いて休憩してください。

660 피곤하다 疲れている ピゴナダ 일이 많아서 피곤하다 . 仕事が多くて疲れている。

661 피다 咲く ピダ 봄에는 꽃이 피다. 春には花が咲く。

662 가짜 偽物 カッチャ 이 시계는 가짜처럼  보인다. この時計は偽物のように見える。

663 해 太陽 ヘ 아침에 해가 떠오른다 . 朝に太陽が昇る。

664 가끔 たまに カックム 가끔 친구와 커피를 마시러 간다. たまに友達とコーヒーを飲みに行く。

665 거의 ほとんど コウィ 그는 시험 준비를 거의 마쳤다. 彼は試験の準備をほとんど終えた。



666 결정하다 決める キョルチョンハダ 그는 유학을 가기로 결정했다 . 彼は留学に行くことを決めた。

667 재미없다 面白くない チェミオプタ 그 영화는 너무 재미없었다 . その映画はとても面白くなかった。

668 정보 情報 チョンボ 인터넷에서  여행 정보를 찾았다. インターネットで旅行情報を探した。

669 열쇠 鍵 ヨルッセ 문을 열기 위해 열쇠가 필요하다 . ドアを開けるために鍵が必要だ。

670 주로 主に チュロ 그는 주로 집에서 공부한다 . 彼は主に家で勉強する。

671 지도 地図 チド 지도에서  목적지를  찾았다. 地図で目的地を探した。

672 질문하다 質問する チルムンハダ 학생이 선생님께  질문했다 . 生徒が先生に質問した。

673 식탁 食卓 シクタク 식탁 위에 음식을 차렸다. 食卓の上に料理を並べた。

674 촬영하다 撮影する チャリョンハダ 그는 영화를 촬영하고  있다. 彼は映画を撮影している。

675 타다 乗る タダ 버스를 타고 학교에 갔다. バスに乗って学校へ行った。

676 퇴근하다 退勤する トェグナダ 그는 저녁에 퇴근해서  집으로 갔다. 彼は夕方に退勤して家に帰った。

677 여기저기 あちこち ヨギチョギ 그는 여기저기  여행을 다녔다. 彼はあちこち旅行をして回った。

678 오랫동안 長い間 オレットンアン 그는 오랫동안  친구를 기다렸다 . 彼は長い間友達を待っていた。

679 비슷하다 似ている ピスッタダ 두 사람의 목소리가  비슷하다 . 二人の声が似ている。

680 올라오다 上がってくる オルラオダ 지하에서  계단을 올라왔다 . 地下から階段を上がってきた。

681 올리다 上げる オルリダ 그는 물건을 높은 선반에 올렸다. 彼は物を高い棚に上げた。

682 움직이다 動く ウムチギダ 자동차가  천천히 움직이고  있다. 車がゆっくりと動いている。

683 우리 私たち ウリ 우리 가족은 모두 건강하다 . 私たち家族はみんな元気だ。

684 유행 流行 ユヘン 이 옷은 요즘 유행하고  있다. この服は最近流行している。

685 잃다 失う イルッタ 그는 지갑을 잃었다. 彼は財布を失った。

686 갈아입다 着替える カライプッタ 운동 후에 옷을 갈아입었다 . 運動後に服を着替えた。

687 번역 翻訳 ポニョク 그는 영어 책을 한국어로  번역했다 . 彼は英語の本を韓国語に翻訳した。

688 들다 持つ トゥルダ 그는 손에 가방을 들고 있다. 彼は手にカバンを持っている。

689 붙이다 貼る プチダ 편지에 우표를 붙였다. 手紙に切手を貼った。

690 수건 タオル スゴン 운동 후에 땀을 수건으로  닦았다. 運動後にタオルで汗を拭いた。

691 손가락 指 ソンッカラク 손가락으로  숫자를 가리켰다 . 指で数字を指した。

692 학생증 学生証 ハクセンチュン 도서관에  들어가기  위해 학생증이  필요하다 . 図書館に入るためには学生証が必要だ。

693 시끄럽다 うるさい シックロプタ 아이들이  놀면서 시끄럽게  떠들었다 . 子供たちが遊びながらうるさく騒いだ。

694 심하다 ひどい シムハダ 감기가 심해서 병원에 갔다. 風邪がひどくて病院に行った。

695 어린이 子供 オリニ 어린이는  공원에서  놀고 있다. 子供たちは公園で遊んでいる。

696 어울리다 似合う オウリダ 이 옷은 그녀에게  잘 어울린다 . この服は彼女によく似合う。

697 자르다 切る チャルダ 머리를 짧게 잘랐다. 髪を短く切った。

698 디자인 デザイン ディジャイン 이 제품은 디자인이  아름답다 . この製品はデザインが美しい。

699 똑바로 まっすぐ トッパロ 길을 똑바로 가면 목적지가  나온다. 道をまっすぐ行くと目的地に着く。

700 키우다 育てる キウダ 그는 강아지를  키우고 있다. 彼は子犬を育てている。



701 뜻 意味 トゥッ 이 단어의 뜻이 무엇입니까? この単語の意味は何ですか？

702 마치다 終える マチダ 모든 일을 제시간에  마쳤다. すべての仕事を予定通り終えた。

703 의미 意味 ウィミ 이 단어의 의미를 알고 싶다. この単語の意味を知りたい。

704 문제 問題 ムンジェ 그는 어려운 문제를 해결했다 . 彼は難しい問題を解決した。

705 미용실 美容院 ミヨンシル 그녀는 미용실에서  머리를 잘랐다. 彼女は美容院で髪を切った。

706 광고 広告 クァンゴ 그 제품의 광고를 TV에서 보았다. その商品の広告をテレビで見た。

707 국내 国内 クンネ 국내 여행을 계획하고  있다. 国内旅行を計画している。

708 그치다 止む クチダ 비가 그쳤다. 雨が止んだ。

709 책장 本棚 チェクッチャン 책장을 정리했다 . 本棚を整理した。

710 남미 南米 ナムミ 남미는 남아메리카  대륙을 의미해요 . 南米は南アメリカ大陸を意味します。

711 나누다 分ける ナヌダ 친구와 간식을 나누어 먹었다. 友達とおやつを分けて食べた。

712 선택하다 選ぶ ソンテカダ 나는 이 책을 선택했다 . 私はこの本を選んだ。

713 내려가다 下がる ネリョガダ 그는 계단을 내려갔다 . 彼は階段を降りていった。

714 노력하다 努力する ノリョッカダ 좋은 결과를 얻기 위해 노력했다 . 良い結果を得るために努力した。

715 대회 大会 テフェ 그는 음악 대회에서  우승했다 . 彼は音楽大会で優勝した。

716 도움 助け トウム 그는 친구에게  도움을 요청했다 . 彼は友達に助けを求めた。

717 태어나다 生まれる テオナダ 그는 한국에서  태어났다 . 彼は韓国で生まれた。

718 가격 価格 カギョク 이 물건의 가격이 얼마입니까? この商品の価格はいくらですか？

719 샤워하다 シャワーを浴びる シャウォハダ 운동 후에 샤워했다 . 運動後にシャワーを浴びた。

720 갈아타다 乗り換える カラタダ 지하철에서  버스로 갈아탔다 . 地下鉄からバスに乗り換えた。

721 감다 閉じる カムッタ 눈을 감아봐. 目を閉じてみて。

722 부지런하다 勤勉だ プジロンハダ 그는 아침 일찍 일어나는  부지런한  사람이다 . 彼は朝早く起きる勤勉な人だ。

723 경치 景色 キョンチ 산 정상에서  경치가 아름다웠다 . 山の頂上からの景色が美しかった。

724 계단 階段 ケダン 계단을 올라갔다 . 階段を上がった。

725 고양이 猫 コヤンイ 그녀는 고양이를  좋아한다 . 彼女は猫が好きだ。

726 게시판 掲示板 ケシパン 공지 사항을 게시판에  올렸다. お知らせを掲示板に載せた。

727 이해하다 理解する イヘハダ 그는 복잡한 문제를 이해했다 . 彼は複雑な問題を理解した。

728 잊어버리다 忘れる イジョボリダ 그는 약속 시간을 잊어버렸다 . 彼は約束の時間を忘れてしまった。

729 잘못 過ち チャルモッ 그는 실수로 잘못을 저질렀다 . 彼はミスで過ちを犯した。

730 미루다 先延ばしにする ミルダ 해야 할 일을 계속 미루고 있다. やらなければならない仕事をずっと先延ばしにしている。

731 잠시 少しの間 チャムシ 그는 잠시 쉬기로 했다. 彼はしばらく休むことにした。

732 동물 動物 トンムル 동물원에서  여러 동물을 보았다. 動物園で色々な動物を見た。

733 축제 祭り チュクッチェ 마을에서  축제가 열렸다. 町で祭りが開かれた。

734 친하다 親しい チナダ 그들은 어릴 때부터 친한 친구였다 . 彼らは幼い頃から親しい友達だった。

735 결혼하다 結婚する キョルホンハダ 그들은 지난주에  결혼했다 . 彼らは先週結婚した。



736 키 背 キ 그는 키가 매우 크다. 彼は背がとても高い。

737 좁다 狭い チョプッタ 이 골목은 너무 좁다. この路地はとても狭い。

738 산 山 サン 산 정상에서  멋진 풍경을 감상했다 . 山の頂上で素晴らしい景色を楽しんだ。

739 생선 魚 センソン 식탁에 맛있는 생선 요리가 나왔다. 食卓に美味しい魚料理が出た。

740 설날 旧正月 ソルナル 설날에는  가족들이  모여서 명절 음식을 먹는다. 旧正月には家族が集まってお正月料理を食べる。

741 중요하다 重要だ チュンヨハダ 시간 관리는 매우 중요하다 . 時間管理はとても重要だ。

742 동아리 サークル トンアリ 학교에서  사진 동아리에  가입했다 . 学校で写真サークルに加入した。

743 어둡다 暗い オドゥプタ 방이 너무 어두워서  불을 켰다. 部屋が暗すぎて電気をつけた。

744 어리다 若い オリダ 그는 나이가 어리지만  똑똑하다 . 彼は年が若いが賢い。

745 울다 泣く ウルダ 그는 슬픈 영화를 보고 울었다. 彼は悲しい映画を見て泣いた。

746 이유 理由 イユ 지각한 이유를 설명했다 . 遅刻した理由を説明した。

747 예보 予報 イェボ 날씨 예보에 따르면 내일 비가 온다. 天気予報によると明日は雨が降る。

748 놀라다 驚く ノルラダ 그는 갑작스러운  소식에 놀랐다. 彼は突然の知らせに驚いた。

749 반갑다 嬉しい パンガプッタ 오랜만에  친구를 만나서 반가웠다 . 久しぶりに友達に会えて嬉しかった。

750 더럽다 汚い トロプタ 방이 너무 더러워서  청소를 했다. 部屋がとても汚かったので掃除をした。

751 데리다 連れる テリダ 그는 친구를 데리고 갔다. 彼は友達を連れて行った。

752 훌륭하다 素晴らしい フルリュンハダ 그의 연주는 정말 훌륭하다 . 彼の演奏は本当に素晴らしい。

753 때 時 ッテ 어릴 때의 추억이 그립다. 幼い頃の思い出が懐かしい。

754 마지막 最後 マジマク 이것이 그의 마지막 기회였다 . これが彼の最後のチャンスだった。

755 과거 過去 クァゴ 과거를 되돌릴 수는 없습니다 . 過去を取り戻すことはできません。

756 무료 無料 ムリョ 이 카페에서는  무료로 와이파이를  제공한다 . このカフェでは無料で Wi-Fiを提供している。

757 해외 海外 ヘウェ 그는 해외에서  공부를 했다. 彼は海外で勉強をした。

758 힘 力 ヒム 그는 힘이 아주 세다. 彼は力がとても強い。

759 강 川 カン 한강은 서울을 가로지른다 . 漢江はソウルを横切る。

760 갖다 持つ カッタ 그는 중요한 서류를 가지고 있다. 彼は重要な書類を持っている。

761 거실 リビング コシル 거실에서  가족과 함께 시간을 보냈다. リビングで家族と一緒に時間を過ごした。

762 거울 鏡 コウル 그는 거울을 보며 머리를 정리했다 . 彼は鏡を見ながら髪を整えた。

763 불다 吹く プルダ 바람이 세게 불고 있다. 風が強く吹いている。

764 건너편 向かい側 コンノピョン 그의 집은 길 건너편에  있다. 彼の家は道の向かい側にある。

765 계산하다 計算する ケサンハダ 계산을 마치고 영수증을  받았다. 会計を済ませて領収書を受け取った。

766 급하다 急いでいる クパダ 그는 급한 일이 있어서 서둘렀다 . 彼は急ぎの用事があって急いだ。

767 회관 会館 フェグァン 문화 회관에서  전시회를  열었다. 文化会館で展示会を開いた。

768 주소 住所 チュソ 새로운 집 주소를 친구에게  보냈다. 新しい家の住所を友達に送った。

769 맡기다 預ける マッキダ 아이를 친척에게  맡겼다. 子供を親戚に預けた。

770 차다 着ける チャダ 시계를 차면 손목이 아파져요 . 時計をはめると手首が痛くなります。



771 취소하다 キャンセルする チィソハダ 그는 약속을 취소했다 . 彼は約束をキャンセルした。

772 친절하다 親切だ チンジョラダ 그는 처음 만난 사람에게도  친절하다 . 彼は初めて会う人にも親切だ。

773 켜다 つける キョダ 방이 어두워서  전등을 켰다. 部屋が暗かったので電気をつけた。

774 특별히 特に トゥッピョリ 오늘은 특별히 날씨가 좋다. 今日は特に天気が良い。

775 세수 洗顔 セス 아침에 세수를 하고 학교에 갔다. 朝に顔を洗って学校に行った。

776 합격하다 合格する ハプッキョカダ 그는 대학 입학 시험에 합격했다 . 彼は大学入試に合格した。

777 병 病気 ピョン 그는 감기라는  가벼운 병에 걸렸다. 彼は風邪という軽い病気にかかった。

778 기간 期間 キガン 시험 접수 기간이 끝났다. 試験の受付期間が終わった。

779 서로 お互いに ソロ 그들은 서로를 도우며 살아간다 . 彼らはお互い助け合いながら暮らしている。

780 반대 反対 パンデハダ 그는 내 의견에 반대했다 . 彼は私の意見に反対した。

781 신다 履く シンタ 그는 운동화를  신었다. 彼はスニーカーを履いた。

782 실수 ミス シルッス 그는 중요한 서류를 잃어버리는  실수를 했다. 彼は重要な書類を失くすミスをした。

783 쓰레기 ゴミ スレギ 공원에 쓰레기를  버리지 마세요. 公園にゴミを捨てないでください。

784 살찌다 太る サルチダ 살이 많이 쪘다. 体重がかなり増えた。

785 잊다 忘れる イッタ 그는 중요한 약속을 잊었다. 彼は重要な約束を忘れた。

786 잔치 宴会 チャンチ 그의 생일 잔치에 많은 사람들이  모였다. 彼の誕生日パーティーに多くの人が集まった。

787 기억하다 覚える キオカダ 그는 중요한 정보를 기억했다 . 彼は重要な情報を覚えた。

788 꿈 夢 ックム 그는 가수라는  꿈을 이루었다 . 彼は歌手という夢を叶えた。

789 뜨겁다 熱い トゥゴプタ 뜨거운 커피를 조심히 마셨다. 熱いコーヒーを注意して飲んだ。

790 냉장고 冷蔵庫 ネンジャンゴ 음식을 냉장고에  보관했다 . 食品を冷蔵庫に保存した。

791 다리 脚 タリ 그는 다리를 다쳐서 병원에 갔다. 彼は脚を怪我して病院に行った。

792 닮다 似ている タムッタ 그는 아버지를  많이 닮았다. 彼は父にとても似ている。

793 매우 非常に メウ 그의 실력이 매우 뛰어나다 . 彼の実力は非常に優れている。

794 모으다 集める モウダ 그는 동전을 모으는 취미가 있다. 彼にはコインを集める趣味がある。

795 노랗다 黄色い ノラタ 가을에는  나뭇잎이  노랗게 물듭니다 . 秋には木の葉が黄色く染まります。

796 연극 演劇 ヨングッ 그녀는 연극 동아리에  가입했다 . 彼女は演劇サークルに加入した。

797 끓이다 沸かす ックリダ 물을 끓여서 차를 만들었다 . お湯を沸かしてお茶を作った。

798 좀처럼 めったに チョムチョロム 그는 좀처럼 화를 내지 않는다. 彼はめったに怒らない。

799 혹시 もしかして ホクシ 혹시 그를 본 적이 있나요? もしかして彼を見たことがありますか？

800 품목 品目 プンモク 품목을 점검한 후에 배송을 준비했다 . 品目をチェックしてから配送の準備をした。

801 낚시 釣り ナクシ 아버지와  함께 낚시를 갔다. 父と一緒に釣りに行った。

802 그때 その時 クッテ 그때는 정말 행복했어요 . その時は本当に幸せでした。

803 김치 キムチ キムチ 김치는 한국의 전통 음식이에요 . キムチは韓国の伝統的な食べ物です。

804 까만색 黒 カマンセク 그는 까만색 옷을 입었어요 . 彼は黒い服を着ていました。

805 짜리 ～の価値がある チャリ 이 천 원짜리 물건은 매우 싸다. この千ウォンのものはとても安い。



806 당신 あなた タンシン 당신의 이름은 무엇입니까? あなたの名前は何ですか？

807 독일 ドイツ ドギル 독일은 유럽에 있는 나라입니다 . ドイツはヨーロッパにある国です。

808 진료 診療 チルリョ 병원에서  진료를 받았다. 病院で診療を受けた。

809 로션 ローション ロション 피부가 건조해서  로션을 발랐어요 . 肌が乾燥していてローションを塗りました。

810 마늘 ニンニク マヌル 마늘은 요리에 자주 사용됩니다 . ニンニクは料理によく使われます。

811 러시아 ロシア ロシア 러시아는  세계에서  가장 큰 나라입니다 . ロシアは世界で一番大きな国です。

812 덜 少なく トル 덜 된 밥. 生煮えのご飯。

813 분위기 雰囲気 プヌィギ 이 카페는 분위기가  정말 좋다. このカフェは雰囲気が本当に良い。

814 바뀌다 変わる パックィダ 시간이 바뀌어서  혼란스러웠어요 . 時間が変わって混乱しました。

815 바람 風 パラム 오늘 바람이 많이 불어요. 今日は風が強いです。

816 바닷가 海辺 パダッカ 우리는 바닷가에서  산책을 했어요. 私たちは海辺で散歩をしました。

817 사진기 カメラ サジンギ 그는 새 사진기를  샀습니다 . 彼は新しいカメラを買いました。

818 회비 会費 フェビ 동아리 활동을 위해 회비를 냈다. サークル活動のために会費を払った。

819 삼계탕 サムゲタン サムゲタン 여름에 삼계탕을  먹으면 몸이 건강해져요 . 夏にサムゲタンを食べると体が健康になります。

820 설렁탕 ソルロンタン ソルロンタン 설렁탕은  뜨겁게 먹는 것이 맛있어요 . ソルロンタンは熱くして食べると美味しいです。

821 수돗물 水道水 スドンムル 수돗물은  음료수로  마시면 안 돼요. 水道水は飲み水として飲んではいけません。

822 수도 首都 スド 서울은 한국의 수도입니다 . ソウルは韓国の首都です。

823 아프리카 アフリカ アプリカ 아프리카는  다양한 문화가 있습니다 . アフリカは多様な文化があります。

824 약사 薬剤師 ヤクサ 약사는 약을 정확히 조제합니다 . 薬剤師は薬を正確に調剤します。

825 귀국 帰国 クィグク 그는 오랜 해외 생활을 마치고 귀국했다 . 彼は長い海外生活を終えて帰国した。

826 시외 市外 シウェ 시외로 나가는 버스를 탔습니다 . 市外に出るバスに乗りました。

827 몽골 モンゴル モンゴル 몽골은 드넓은 초원이 있는 나라입니다 . モンゴルは広大な草原のある国です。

828 맞은편 向かい側 マジュンピョン 맞은편에  큰 건물이 있습니다 . 向かい側に大きな建物があります。

829 말씀 お話 マルスム 할아버지께서  귀한 말씀을 해 주셨습니다 . おじいさんが貴重なお話をしてくださいました。

830 환자 患者 ファンジャ 의사는 환자의 상태를 점검했다 . 医者は患者の状態を確認した。

831 덮다 覆う トプダ 책을 덮고 잠시 쉬었습니다 . 本を閉じて少し休みました。

832 습관 習慣 スプックァン 아침 일찍 일어나는  습관이 있다. 朝早く起きる習慣がある。

833 둘째 二番目 トゥルッチェ 그는 우리 집 둘째입니다 . 彼は私たちの家の次男です。

834 기름 油 キルム 기름으로  요리를 하면 맛이 좋아요. 油で料理をすると美味しいです。

835 그래 そう クレ 그래, 너의 말을 믿을게. そうだね、君の言葉を信じるよ。

836 국립 国立 クンニプ 국립 공원은 자연이 아름답습니다 . 国立公園は自然が美しいです。

837 계란 卵 ケラン 아침 식사로 계란을 먹었어요 . 朝食に卵を食べました。

838 가방 カバン カバン 새로운 가방을 샀어요. 新しいカバンを買いました。

839 지하 地下 チハ 지하철은  지하에서  운행된다 . 地下鉄は地下で運行されている。

840 개나리 レンギョウ ケナリ 봄이 되면 개나리가  피어납니다 . 春になるとレンギョウが咲きます。



841 강좌 講座 カンジャ 이번 학기에 새로운 강좌를 수강했습니다 . 今学期、新しい講座を受講しました。

842 게임 ゲーム ゲイム 친구들과  함께 게임을 즐겼습니다 . 友達と一緒にゲームを楽しみました。

843 교회 教会 キョフェ 일요일마다  교회에 가요. 日曜日ごとに教会に行きます。

844 국어 国語 クゴ 국어 시간에 시를 배웠습니다 . 国語の時間に詩を学びました。

845 날짜 日付 ナルチャ 시험 날짜를 확인하세요 . 試験の日付を確認してください。

846 서류 書類 ソリュ 서류를 작성해서  제출했다 . 書類を作成して提出した。

847 매다 締める メダ 안전을 위해 안전벨트를  꼭 매세요. 安全のためにシートベルトを必ず締めてください。

848 맵다 辛い メプッタ 이 음식은 정말 맵습니다 . この料理は本当に辛いです。

849 바르다 塗る パルダ 벽에 페인트를  바르고 있습니다 . 壁にペンキを塗っています。

850 미국 アメリカ ミグク 미국은 다양한 문화가 있는 나라입니다 . アメリカは多様な文化がある国です。

851 보도 報道 ポド 그 뉴스는 보도를 통해 알게 되었습니다 . そのニュースは報道を通じて知りました。

852 복숭아 桃 ポクッスンア 복숭아는  여름에 맛있게 익습니다 . 桃は夏に美味しく熟します。

853 세계 世界 セゲ 세계는 넓고 다양한 문화가 있습니다 . 世界は広く、多様な文化があります。

854 스포츠 スポーツ スポチュ 나는 다양한 스포츠를  즐깁니다 . 私はいろいろなスポーツを楽しみます。

855 무척 とても ムチョク 그녀는 무척 기뻐 보였다. 彼女はとても嬉しそうだった。

856 아저씨 おじさん アジョッシ 아저씨께서  도와주셨습니다 . おじさんが助けてくれました。

857 쌀밥 白ご飯 サルパプ 쌀밥은 한국인의  주식입니다 . 白ご飯は韓国人の主食です。

858 싱겁다 味が薄い シンゴプタ 이 국은 좀 싱거운 것 같아요. このスープはちょっと味が薄いようです。

859 썰다 切る ッソルタ 야채를 얇게 썰어 주세요. 野菜を薄く切ってください。

860 엄마 お母さん オンマ 엄마는 항상 저를 걱정해 주십니다 . お母さんはいつも私を心配してくれます。

861 여동생 妹 ヨドンセン 여동생은  저보다 두 살 어립니다 . 妹は私より二歳年下です。

862 연세 年齢 ヨンセ 할아버지의  연세가 올해 80세가 되셨습니다 . おじいさんの年齢が今年 80歳になりました。

863 연예인 芸能人 ヨネイン 그는 유명한 연예인입니다 . 彼は有名な芸能人です。

864 원피스 ワンピース ウォンピス 그녀는 빨간색 원피스를  입고 나왔습니다 . 彼女は赤いワンピースを着て出てきました。

865 전화번호 電話番号 チョヌァボノ 새로운 친구의 전화번호를  저장했습니다 . 新しい友達の電話番号を保存しました。

866 바로 すぐに パロ 잘못된 부분을 바로 고쳤다. 間違った部分をすぐに直した。

867 절대 絶対に チョルッテ 이 일은 절대 잊어서는  안 됩니다. このことは絶対に忘れてはいけません。

868 손님 お客さん ソンニム 식당에 손님이 가득 차 있었다. レストランにお客さんがいっぱいだった。

869 지난번 前回 チナンボン 지난번 만났을 때와는 분위기가  다릅니다 . 前回会ったときとは雰囲気が違います。

870 지각 遅刻 チガク 오늘은 지각하지  않도록 일찍 출발했습니다 . 今日は遅刻しないように早めに出発しました。

871 책방 本屋 チェクパン 책방에서  새로운 소설을 샀습니다 . 本屋で新しい小説を買いました。

872 카메라 カメラ カメラ 카메라로  사진을 찍는 것이 취미입니다 . カメラで写真を撮るのが趣味です。

873 추석 秋夕 チュソク 추석은 한국의 큰 명절입니다 . 秋夕は韓国の大きな祝日です。

874 비 雨 ピ 어제부터  비가 계속 내리고 있다. 昨日から雨が降り続いている。

875 책임 責任 チェギム 모든 일에는 책임이 따릅니다 . すべてのことには責任が伴います。



876 태권도 テコンドー テックォンド 태권도는  한국의 전통 무술입니다 . テコンドーは韓国の伝統武術です。

877 표현 表現 ピョヒョン 그의 감정 표현은 솔직합니다 . 彼の感情表現は率直です。

878 무역 貿易 ムヨク 그 회사는 해외와 무역을 한다. その会社は海外と貿易をしている。

879 할아버지 おじいさん ハラボジ 할아버지께서  옛날 이야기를  들려주셨습니다 . おじいさんが昔の話を聞かせてくれました。

880 횡단보도 横断歩道 フェンダンボド 횡단보도에서  신호를 기다립니다 . 横断歩道で信号を待ちます。

881 화장하다 化粧する ファジャンハダ 그녀는 매일 아침 화장합니다 . 彼女は毎朝化粧します。

882 중심 中心 チュンシム 서울은 한국의 중심 도시입니다 . ソウルは韓国の中心都市です。

883 문 ドア ムン 문을 열고 들어갔다 . ドアを開けて入った。

884 주무시다 お休みになる チュムシダ 할머니께서  일찍 주무십니다 . おばあさんが早くお休みになります。

885 주사 注射 チュサ 의사가 환자에게  주사를 놨습니다 . 医者が患者に注射をしました。

886 저희 私たち チョヒ 저희 가족은 모두 건강합니다 . 私たちの家族はみんな元気です。

887 주차장 駐車場 チュチャジャン 주차장에  차를 세워 두었습니다 . 駐車場に車を止めておきました。

888 읽기 読むこと イルッキ 책 읽기는 중요한 습관입니다 . 本を読むことは重要な習慣です。

889 일주일 1週間 イルチュイル 일주일 동안 여행을 다녀왔습니다 . 1週間旅行に行ってきました。

890 초록색 緑 チョロクッセク 초록색 잎사귀가  무성합니다 . 緑色の葉っぱが茂っています。

891 칼 包丁 カル 요리를 하기 위해 칼을 사용합니다 . 料理をするために包丁を使います。

892 국적 国籍 クッチョク 그는 한국 국적을 가지고 있다. 彼は韓国の国籍を持っている。

893 탁구 卓球 タック 친구와 함께 탁구를 쳤습니다 . 友達と一緒に卓球をしました。

894 태풍 台風 テプン 태풍이 오기 전에 창문을 닫아야 합니다. 台風が来る前に窓を閉めなければなりません。

895 장갑 手袋 チャンガプ 추운 날씨에 장갑을 끼고 나갔다. 寒い日に手袋をして出かけた。

896 한번 一度 ハンボン 이 문제를 한번 더 생각해 보세요. この問題をもう一度考えてみてください。

897 인구 人口 イング 서울의 인구는 많습니다 . ソウルの人口は多いです。

898 민속촌 民俗村 ミンソクチョン 민속촌에서  전통문화를  체험했다 . 民俗村で伝統文化を体験した。

899 배다 染みこむ ペダ 옷에 음식 냄새가 배었다. 服に食べ物の匂いが染み付いた。

900 금방 すぐに クムバン 그는 금방 올 것이다. 彼はすぐに来るだろう。


